D‘ defender TRIFLES MAKE PERFECTION e FunCtions e Charging e BluetOOth conneCton

CLICK LONG PRESS E |‘I‘I 230V
Enj oy S750 Charging indicator o USB flash drive

Q - (sold separately)* E
Portable speaker
Type-C5V
Play\Pause ------- -- )@( B Rk o On/Off -

9 AUX ----------
Nexttrack  ------- --> <€--1---- e Volume+
Next FM station
Previoustrack.- - - _ - __ -- -1 o - Chargin
Previous FM station > @( Volume Type?C 59\/

Change mode:
Bluetooth, ~------- -->»
FM, MP3, AUX

Backlight control . o<----1------ Microphone

(double click _ .
e DC 5V
TF card (sold separately) -

Select Bluetooth mode o

Pairing (fast flicker)

Operation manual

Connected

Playback (slow flicker)

© XNy

USB

<48} Bluetooth o)

off the backlight) H

@ @& Enjoy S750 &
- '. Charging

5 times to turn
insert till it clicks*

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system :_ . _O Charged J /

www.defender-global.com



ARM

@ Snpdunnypltp
utnutL

1. Townw\hunup

Uuunpn FM Gy
4. Onjubint nkdh Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. 2wt pnuyuh Junujwpnud (Ypltalh
lnunwugptip 5 whqud |nyul whyuntyn
T

Eruur vuuLad

1. Uhwgnud whgwinnud

2. Ounjuy +

3. Dunjuy-

Uhypndnl

1. Lrgpwnpnud Type-C 5V

2. AUX

3. Lhgpunpuiut gnigh
USB $itip Unhs (l[m&\nminld T wowlidht)*
TF pupu (quwnynud  wnwbidhb) -
mququp\I gl ubrlfll *
“USB 91t Unhyp i TF hphon wlnp &
b AThy 32 4P R b

Jnp AT32 1

AZE

@ Funksiyalar

TIKLAYIN

1. Oynat\Pauza

2. Novbati trek

Novbati FM stansiyasi

3. Swalki trek

Owalki FM stansiyasi

4. Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Arxa isigin idara edilmasi (arxa isigr
sondtirmak tigtin 5 dafa iki defa Kliklayin)
UZUN BASIN

1. Yandinb-sondiirma

1. Type-C 5V sarj edir
2.AUX

3. Doldurma gbstaricisi

USB flash siirticti (ayrica satilir*

TF karti (ayrica satilir) - kliklonana gadar

daxil edin*

*USB flash siirticii va TF stiriictisti 32 GB-a

gadar dlglida olmali va FAT32 sisteminda
lasdinimalidir

0]
B 1] [npoul
USB jhgpuafnnyp doudundou &
A

Lhgpujnpmid
gpun|npymd
Blue u}lm%?“l
1. Cuwnptip Bluetooth ntdpud
Omquunpnud (wpwq puppnud)
Uhwgyuws £
‘Uuquipnud (qubipun pupenud)

cz

(1) Funkce

KLIKNETE

1. Prehrat\Pozastavit

2. Dalsi skladba

Dalsi stanice FM

3. Predchozi skladba

Predchozi FM stanice

4. Rezim zmény: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Ovladani podsviceni (Sx dvakrat
zacvaknéte pro vypnuti podsviceni)
DLOUHY STISK

1. Zapnuto vypnuto

2. Hlasitost+

3. Hlasitost-

Mikrofon

1. Nabijeni Type-C 5V

2. AUX

3. Indikator nabijeni

USB flash disk (prodava se samostatné)*

TF karta (prodava se samostatné) - zasurite,
dokud nezacvakne*

*USB flash disk a TF disk musi mit velikost az
32 GB a naformétované v systému FAT32
@ Nabijeni

USB nabijecka se prodava samostatné
Nabijeni

Nabito

© Bluetooth pripojeni

1. Vyberte rezim Bluetooth

Parovani (rychlé blikani)

Pripojeno

Prehravani (pomalé blikani)

@ Doldurulur

USB sarj cihaz: ayrica satilir
Doldurulur

Yiiklanib

© Bluetooth baglantisi
1. Bluetooth rejimini secin
Ciitlasma (stiratli titrama)
Slagadar

Oynatma (yavas titrama)

DE

@ Funktionen

KLICKEN

1. Spielpause

2. Nachster Titel

Néchster UKW-Sender

3. Vorheriges Lied

Vorheriger UKW-Sender

4. Anderungsmodus: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Steuerung der Hintergrundbeleuchtung
(doppelklicken Sie 5 Mal, um die
Hintergrundbeleuchtung auszuschalten)
LANGE DRUCKEN

1. Anaus

2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. Laden von Type-C 5V

2.AUX

3. Ladeanzeige

USB-Flash-Laufwerk (separat erhltlich)*
TF-Karte (separat erhaltlich) - einstecken bis es
Klickt*

*USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk miissen
bis zu 32 GB groB und im FAT32-System
formatiert sein

@ Laden

USB-Ladegerét ist separat erhaltlich

Laden

Berechnet

© Bluetooth-Verbindung

1. Wahlen Sie den Bluetooth-Modus

Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht

Wiedergabe (langsames Flackern)

BEL

@ OyHkubii

McTpbikkite

1. NpaiirpaupiMayza

2. HactynHbl Tp3k.

HactynHas FM-ctaHupia

3. Manap3gHi Tpak

MNanapaaxss FM-craHubia

4. 3meHa paxebivy: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. KipaBaHHe naAcBsTIeHHeM (4BOIUbI
NCTPbIKHiLle 5 pasoy, kab BeIKKOUbILL
MaACBAT/IEHHE)

JIOVTI HALIIC

1. Ykn gbikn

2. TyuHacup+

3. TyyHacup-

MikpadoH

1.3apaaka Type-C 5V

2.AUX

3. IapikaTap 3apaaki
USB ¢na1u-HazanaLusansHik (Npagaeyua
acobHa)*
TF-kapTa (NpaaaeLua acobHa) - ycTaye Aa
NCTPbIUKi*
* USB-HazanalusanbHik | TF-HasanalusanbHik
naBiHHbI MeLb namep Aa 32 6 i

(hapMaTaBaHbl ¥ cictame FAT32
3 3apagka
3apapHas npbinaga USB npagaelia acobHa
3apagka
3apagkaHbl

3nyusnne Bluetooth

1. Beibepbitie paxeiM Bluetooth
CnanyyaHHe (xyTkae MiraLieHHe)
MaakntoyaHbl
[MpaiirpasatHe (NaBo/bHae MiraLieHHe)

ES

@ Funciones

HACER CLIC

1. Reproducir pausar

2. Siguiente pista

Siguiente estacion de FM

3. Pista anterior

Emisora FM anterior

4. Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3,

AUX

5. Control de retroiluminacion (doble clic 5

veces para apagar la retroiluminacion)

PULSACION LARGA

1. Encendido apagado

2. Volumen+

3. Volumen-

Micréfono

1. Carga Type-C 5V

2.AUX

3. Indicador de carga

Unidad flash USB (se vende por separado)*

Tarjeta TF (se vende por separado): insértela

hasta que haga clic*

*La unidad flash USB y la unidad TF deben

tener un tamafio méximo de 32 GBy estar

formateadas en el sistema FAT32
cargando

El cargador USB se vende por separado

cargando

Cargado

© conexion bluetooth

1. Seleccione el modo Bluetooth

Emparejamiento (parpadeo rapido)

Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)

EST
@ Funktsioonid
KLIKI

1. Esita\Paus

2. Jargmine lugu

Jargmine FM-jaam

3. Eelmine lugu

Eelmine FM-jaam

4. Vaheta reziimi: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Taustvalgustuse juhtimine
(taustvalgustuse valjaltilitamiseks
topeltklops 5 korda)

PIKA VAJUTAMINE

1. Sisse vélja

2. Helitugevus+

3. Helitugevus-

Mikrofon

1. Laadimine Type-C 5V

2. AUX

3. Laadimise indikaator
USB-malupulk (mitiakse eraldi)*
TF-kaart (miitiakse eraldi) - sisestage,
kuni kostab kiopsatus*
*USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 32 GB suurused ja
vormindatud FAT32-sisteemis
@ Laadimine

USB laadija miitiakse eraldi
Laadimine

Laetud

© Bluetoothi iihendus

1. Valige Bluetoothi reziim
Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)

GRE

@ Nertoupyieg

IGANTE KAIK

1. AvamopaywynModon

2. Emopievo Kopport

Enopevog atabpog FM

3. MPONYOUHEVO KOUATL

IMponyoupevog aToBpoc FM

4. Nertoupyia aMayng; Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. 'E)\zv)(oc omioBlov PWTIGROY (SITAG KAk
5 (POPE yIOl VOt OTTEVEPYOTIOITETE TOV
omioBlo PWTIoRO)

MAPATETAMENO MATHMA

1.On/Off

2. Evtaon HXOY+

3. Evtaon HXOY-

Mipopwvo

1. ®@dptian Type-C 5V

2. AUX

3. 'Evéeién poptiong

Movaa flash USB (muwAeitou xwptotd)*
Kapta TF (mwheitat wplotd) -
TOTIOBETATTE PEYPL VOt KAVeL KAK*

*H povada flash USB ko n povésa TF
TIPETTEL VO £XOUV uz'yseoc £w¢ 32 GB kauvar
£ouv SlopoppwBet oe cvoTNpa FAT32

Doption
O gopiatrig USB mwheltau xwploté
®option
Dopriopiévn

Zuvdean Bluetooth
1. Emé€te Aertoupyia Bluetooth
Z0CevEn (yPriyopo TPEHOTILYHO)
Tuvedepevog
Avartapaywyn (@pyd TpepOTatyHa)

Fl

@ Toiminnot

KLIKKAUS

1. Toista\Tauko

2. Seuraava kappale

Seuraava FM-asema

3. Edellinen kappale

Edellinen FM-asema

4. Vaihtotila: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Taustavalon saaté (kaksoisnapsautus
5 kertaa sammuttaaksesi taustavalon)
PITKA PAINALLUS

1. Péalle/Pois

2. Volyym+

3. Volyymi-

Mikrofoni

1. Lataus Type-C 5V

2.AUX

3. Latausilmaisin

USB-muistitikku (myydéén erikseen)*

TF-kortti (myydéén erikseen) - tyonna

sisdan, kunnes se napsahtaa*

*USB-flash-aseman ja TF-aseman on

oltava kooltaan enintéan 32 Gt ja

alustettu FAT32-jarjestelméssa
Lataus

USB-laturi myydaan erikseen

Lataus

Ladattu

© Bluetooth-yhteys

1. Valitse Bluetooth-tila

Pariliitos (nopea vélkkyminen)

Yhdistetty

Toisto (hidas vélkkyminen)

HR/ CNR
@ Funkcije
KLIK

1. Reproduciraj\Pauza

2. Sliedeca pjesma

Sliedeca FM postaja

3. Prethodna pjesma

Prethodna FM postaja

4. Promjena nacina rada: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

5. Kontrola pozadinskog osvjetljenja
(dvostruko kliknite 5 puta da iskljucite
pozadinsko osvjetljenje)

DUGI PRITISkanje

1. Ukfjuceno, Iskljuceno

2. Volumen+

3. Volumen-

Mikrofon

1. Punjenje Type-C 5V

2.AUX

3. Indikator punjenja
USB flash pogon (prodaje se zasebno)*
TF kartica (prodaje se zasebno) - umetnite
dok ne klikne*
*USB flash pogon i TF pogon moraju biti
velicine do 32 GB i formatirani u FAT32
sustavu

Punjenje
USB punjac se prodaje zasebno
Punjenje
Naplaceno

Bluetooth veza
1. Odaberite Bluetooth nacin rada
Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano
Reprodukcija (sporo treperenje)

GEO

@ sbigogbo

©930690

1. 050580 \ 3595

2. 999g30 bodwges

39090950 FM bsgo

3. fjobs bodwgds

fobs FM baga®o

4. 89330l Mgg080: Bluetooth, FM,
MP3, AUX

5. 396509980b 30bHOM@O (G0 clck
5-%96, O 3InO0Mm §bamgds)
36dgEo 369t

1. Botrongs / gpdmtiongs

2. mdo+

3. Bmdo -

8036m@mbo

1. 33bH3s Type-C 5V

2. AUX

3. (9630L 06@ogsHMOO

USB gegd @030 (04ogds 33e30)”

TF 3565000 (04ogds 35¢39) - Bsgm

3658 a0 F9OL*

* USB gavg 065030 @3 TF @obgo

o5 0gebs 32 3B-dog Bedol >

g&;aa@oﬁgbg@o fat32 bobihydsdo
Q307bAGs

USB 53960 04ogds 3539

©37bO3d

BGwO

© Bluetooth connecton

1. 506B0go» Bluetooth Ggzod0

sffyz0agds (BfiGsg0 30d30do)

©5353800907)0

@330 (6o 30830do)

HUN

@ Funkciok
KATTINTAS

1. Lefatszas\Sziinet

2. Kdvetkezo szam
Kovetkezo FM allomas

3. El6z6 szam

El6z6 FM allomas

4. Modvaltas: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Hattérvilagitas vezérlése (két kattintas
5-sz6r a hattérvilagitas kikapcsolasahoz)
HOSSZAN LENYOMAS

1.Beki

2.Hanger6+

3. Hangerd-

Mikrofon

1. Toltés Type-C 5V
2.AUX

3. Toltésjelzo

USB flash meghajto (kiilon
megvasarolhatd)*

TF kartya (kiilon megvésérolhat6) -
kattanasig helyezze be*

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajténak legfeljebb 32 GB
méret(inek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

Az USB t6t6 kiil6n vasarolhato meg
Toltés

Toltott

© Bluetooth csatlakozas

1. Valassza a Bluetooth modot
Parositas (gyors villogés)
csatlakoztatva

Lejatszas (lasst villogas)

KAZ

@ Oynkumanap

BACbIHbI3

1. OiHamy\Y3inic

2. Keneci Tpex

Keneci FM craHumscel

3. AngibiHfbl TPeK

AnabiHFbl FM craHLmsch!

4. Pexxumpi e3repty: Bluetooth, FM, MP3,
UX

5. ApTKbI XapbIKTl Gackapy (apTke!
KapbIKTbl GLLIPY YWwiH 5 peT eki peT Gacy)
¥3AK BACbIHbI3

1. Kocy ewwipy

2. [bibbic+

3. [ibi6bic-

MukpodoH

1. Type-C 5V 3apsaray

2. AUX

3. 3apsaaTay KepceTiLui
USB naww-auckici (6enex catbinagsi)*
TF kapracl (6enek caTbinagpl) - ColpT
eTKeHwe CaIIbIHbIB’
*USB daw-puckici mer TF Anckinin
enwewmi 32 I'b peiiit Gonybl aHe FAT32
iieciHge nitimgenren 6onybl kepek
3apagranyaa
USB 3apaararbilu 6enek catblnazbl
3apsatanysa
3apsaranfaH
Bluetooth KocbinbIMbI
1. Bluetooth pesxymin TaHAaHbI3
KynTactbipy (KbL14aM XbiMblabIKTay)
Kocbingpl
Oirary (6asy XbinblabIKTay)

RU

© Oyniaun

Koportkoe Haxatvie

1. Bocnpovissegenvie/Maysa

2. Crepyromin Tpek

Cnepyrousas ctaHums FM

3. MpeapiayLwpii Toek

Mpeablaywan craHuya FM

4. CmeHa pexxuma: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. YnpasnieHie NoACBeTKoM (aBOMHON
KAMK 5 pa3 AN OTK/IKOUEHMA NOACBETKY)
Haxatve-yaepxarme
1. Bka/Beika
2.TpomkocTb+
3. lpomKocTb-
MukpodoH
1. Pasbem ana 3apagkm Type-C 5V
2. JIMHeMHbIiA BXOA
3. VHaykaTop 3apsAakv
OneLwka USB (nprobperaetcs otaenbHo)*
microSD Kapra (MprobpeTaetca otaensHO)
- YCTaHOBITb A0 LeNYKa*
*OneLuka (USB, microSD) AonxHa 6biTb
pasmepom A0 3276 v oTdopmaTMpoBaHa B
cycreme FAT32

3apsapxa
USB agantep nprobperaetcs oTaeNbHO
3apsxaercsa
3apsxeH

CoepuHenue no Bluetooth
1. Beibpats pesxum Bluetooth
Mouck TenedoHa (6bicTpoe MepLiaHie)
MopcoeanHeH
BocnpowsseseHye (MegieHHoe
MepLiaHue)

PL

@ Funkde

KLIKN

1. Odtworz\Wstrzymaj

2. Nastepny utwor

Nastepna stacja FM

3. Poprzedni utwor

Poprzednia stacja FM

4. Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Sterowanie podswietleniem (podwajne
klikniecie 5 razy, aby wytaczy¢ podswietlenie)
DEUGIE NACISNIECIE

1. WAL

2. Glosnosc+

3. Glosnos¢-

Mikrofon

1. tadowanie Type-C 5V

2.AUX

3. Wskaznik tadowania
Pamiec flash USB (sprzedawana oddzielnie)*
Karta TF (sprzedawana osobno) - wsuwaj az
Kliknie*
*Pamig¢ flash USB i dysk TF musza mie¢
rozmiar do 32 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32

tadowanie
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
tadowanie
Natadowany
© Polaczenie Bluetooth
1. Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Pofaczony
Qdtwarzanie (wolne migotanie)

SV

@ Funkdije

KLIKNI

1. Predvajaj\Pavza

2. Naslednja skladba
d

L
4. Sprememba nacina: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
5. Nadzor osvetlitve ozadja (dvakrat kliknite
5-krat, da izklopite osvetlitev ozadja)
DOLGI PRITISK
1. Prizgi ugasni
2. Glasnost+
3. Glasnost-
mikrofon
1. Polnjenje Type-C 5V
2.AUX

3. Indikator polnjenja

USB bliskovni pogon (na prodaj posebej)*
TF kartica (na prodaj posebej) - vstavite,
dokler ne klikne*

*USB bliskovni pogon in pogon TF morata
biti velika do 32 GB in formatirana v sistemu

@ Polnjenje

USB polnilec se prodaja posebej
Polnjenje

Zaracunan

© Bluetooth povezava

1. Izberite nacin Bluetooth
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano

Predvajanje (pocasno utripanje)

1. Redare\Pauza

2. Urmatoarea piesa

Urmatorul post FM

3. Piesa anterioara

Postul FM anterior

4. Mod de schimbare: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Controlul luminii de fundal (clic dublu
de 5 ori pentru a opri lumina de fundal)
APASARE PRELUNGITA

1. Pornit/Oprit

2. Volum-+

3. Volum-

Microfon

1. Incarcare Type-C 5V

2. AUX

3. Indicator de incarcare

Unitate flash USB (se vinde separat)*
Card TF (vandut separat) - introduceti
pana se da clic*

*Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie
sa aiba o dimensiune de pana la 32 GB si
sa fie formatate in sistem FAT32

{ carcare

Incarcatorul USB se vinde separat
Incarcare

Incarcat

© conexiune Bluetooth

1. Selectati modul Bluetooth

Asociere (palpaire rapidd)

Conectat

Redare (palpaire lenta)

SVK

@ Funkcie

KLIKNITE

1. Prehrat\Pozastavit

2. Dalsia skladba

Dalia FM stanica

3. Predchadzajlica skladba
Predchédzajlica stanica FM

4. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, MP3,
AUX

5. Ovladanie podsvietenia (dvojitym
Kliknutim 5x vypnete podsvietenie)
DLHE STLACENIE

1. Zap.Nyp

2. Hlasitost'+

3. Hlasitost-

mikrofon

1. Nabijanie Type-C 5V

2. AUX

3. Indikétor nabijania

USB flash disk (predava sa samostatne)*
TF karta (predava sa samostatne) -
viozte, kym nezacvakne*

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32

@ Nabijanie
USB nabijacka sa predava samostatne
Nabijanie

Nabité

© Bluetooth pripojenie

1. Vyberte rezim Bluetooth

Parovanie (rychle blikanie)

Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)

SWE

@ Funktioner

KLICK

1. Spela‘Paus

2. Nasta spar

Nésta FM-station

3. Foregaende spar

Tidigare FM-station

4. Andra l4ge: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Bakgrundsbelysningskontroll
(dubbelklicka 5 ganger for att stinga av
bakgrundsbelysningen)

LANG PRESS

1.Paav

2.Volym+

3.Volym-

Mikrofon

1. Laddar Type-C 5V

2.AUX

3. Laddningsindikator

USB-minne (saljs separat)*

TF-kort (séljs separat) - satt i tills det
Klickar*

*USB-flash-enhet och TF-enhet maste vara
upp till 32 GB stora och formaterade i
FAT32-system

@ Laddar

USB-laddare saljs separat

Laddar

Laddad

© Bluetooth-anslutning

1. Valj Bluetooth-lage

Paming (snabbt flimmer)

Ansluten

Uppspelning (ldngsamt flimmer)

UKR

O Oyniii

HATUCHITb

1. BigtBopun\Maysa

2. Hactynhwid Tpek

Hacrynta FM-cranuis

3. MonepegHii Tpek

MonepeaHa FM-cTaLjia

4. Pexxum 3mikm: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. KepyBaHHs niAcsiuyBaHHAM (aBiui KnaLHiTh
5 pasig, o6 BUMKHYTV MiACBiuyBaHHS)
AONTO HATUCHYTI

1. YBIMKHEHO BUMKHEHO

2. TyyHicTb+

3. TyuHictb-

MiKPOOH

1. 3apsaxa Type-C 5B

2. AUX

3. IHAVIKaTOp 3apAAKU

USB-¢neLuka (MpoAaeTbes okpemo)*
TF-KapTa (NPO/A€TbCA OKPEMO) - BCTaTe A0
KnaLaHHa*

*USB-¢nelu-Hakonnuysau i TF-Hakonndysay
NOBUHHI MaT po3mip a0 32 6 i
BiapopmatosaHi B cuctemi FAT32

G 3apsapxa

USB 3apsaaHMiA NpUCTpil NPOAAETLCS OKPEMO
3apsaka

3apszpKeHmii

© 3'cpmannn Bluetooth

1. Bubepitb pexxum Bluetooth

CTBOpEHHS Napy (LIBUAKE MEPEXTIHHS)
MipkntoueHo

BigTBOpEHH (NOBINbHE MepexTiHHs)

uzs

© Funksiyalar

BOSING

1. O'ynatish\Pauza

2. Keyingi trek

Keyingi FM stantsiyasi

3. Oldingi trek

Oldingi FM stansiyasi

4. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
5. Orqa yorug'likni boshgarish (orga
yorug'likni o'chirish uchun 5 marta ikki marta
bosing)

UZOQ BOSING

1. Yogjish/o'chirish

2.0voz +

3.0voz -

Mikrofon

1. Type-C 5V zaryadlash

2.AUX

3. Zaryadlash ko'rsatkichi

USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)*
TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha
joylashtiring*

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb gacha
bo'lishi va FAT32 tizimida formatlangan
bo'lishi kerak

@ Zaryadlanmogda

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlanmogda

Zaryadlangan

© Bluetooth ulanishi

1. Bluetooth rejimini tanlang

Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

ljro (sekin miltillash)

e FM radio

Connect the microUSB cable (this is antenna)

Select FMmode  ----- >» @ @ @ @
Long press -
start auto searching =~~~ > @ @ @ @

Search and store stations
(fast flickering)

Listening the radio
(slow flickering)

Wait 2-3 min Click - previot:‘s/next station

Mute
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3.5mm(M)-
3.5 mm (M) cable

External sound sourse

* AUX cable is sold separately

Select AUX mode

Click - answer/finishcall -----

Double click - dialing last call

® 6

o Using two Pulsar at the same time (TWS mode)

o Turn off Bluetooth on your phone

o a Turn on the both speakers -~

9 Long press 3-5 sec

Turn on Bluetooth
on the phone ?

. Wait for the speakers
connect to each other

<& suetoom

5 Enjoy 5750
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O M runjm

1. Uhwgptip microUSB dwntjup (uw

wikhwjwp &)

2. Ctnnplip FM nkdjnd

3. Gpluip ubnunud - uljub] wjnndun

npnunudp

Npnitip b wywhbp Yujwbbbp (wpug

puppnul)

Lutjny punhn (puitiwn puppnud)

4. Uyyuiutip 2-3 pnugk

Utinutp - twjunpry / hwgnpn juyubp

Zunip

© AUX jmquipljnuip

Upwnwpht dwjuh wnpnip

3,5 U (M) - 3,5 dd (M) dwymifu

Clunplp AUX nhdpul

* AUX dwnijup Juum|nud t wnwbidht
umqul

Utinutip — wunwujuwtiby/wjwpunby

quiligp .
Uphuwljh ubnutp hunjuptyny Jkpght
wligp

Oquimqnpbtym| kplym Pulsar
Uhwdunfulurly (TWS nbdpul)
1. Uligunnkp Bluetooth-p dkip
htnwfununud
2. Uhwgptip plnt pupdpwjunubipp
3. Gpljwp ubnunud 3-5 Juypljub
4. Uquubp, np pupdpuijunutipp
R ]
5. Uhwgptip Bluetooth-p htnwununu

cz

O FM radio

1. Pfipojte microUSB kabel (toto je
anténa)

2. Vyberte rezim FM

3. Dlouhé stisknuti - spusténi
automatického vyhledavani
Vyhledavani a ukladani stanic (rychlé
blikani)

Poslech radia (pomalé blikani)

4. Pockejte 2-3 min

Kliknéte na predchozi/nasledujici
stanici

Ztlumit

@ AUX prehravani

Zdroj externiho zvuku

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vyberte rezim AUX

* Kabel AUX se prodava samostatné
@ Telefonat

Klepnéte na — pfijmout/ukoncit
hovor

Dvajité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru

@ Pouziti dvou Pulsarii souéasné
(rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Dlouhé stisknuti 3-5 sekund

4. Pockejte, az se reproduktory
propoji

5. Zapnéte na telefonu Bluetooth

AZE

O FM radio

1. MicroUSB kabelini gosun (bu
antenadir)

2. FM rejimini secin

3. Uzun basin - avtomatik axtarisa
baglayin

Stansiyalari axtarin va saxlayin (stratli
titrama)

Radioya qulag asmaq (yavas titrama)
4.2-3 dagigs gozlayin

Kliklayin - avvalki/novbati stansiya
Sassiz

© AUX oxutma

Xarici sas manbayi

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

AUX rejimini secin

* AUX kabeli ayrica satilir

@ Telefon zongi

Kliklayin — zanga cavab verin/ bitirin
iki dafa kliklayin - son zangi yigmaq
@ Eyni anda iki Pulsardan istifada
(TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u sondiiriin
2. Har iki dinamiki yandirin

3.3-5 saniya uzun basin

4. Dinamiklarin bir-birina gosulmasini
gozlayin

5. Telefonda Bluetooth-u yandirin

DE

@ FM-Radio

1. SchlieBen Sie das microUSB-Kabel an
(das ist die Antenne)

2. Wahlen Sie den FM-Modus

3. Lang driicken - automatische Suche
starten

Sender suchen und speichern (schnelles
Flackern)

Radio héren (langsames Flackern)

4. Warten Sie 2-3 Minuten

Klicken Sie auf - vorheriger/nachster
Sender

Stumm

© AUX-Wiedergabe

Externe Tonquelle

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Wahlen Sie den AUX-Modus

* AUX-Kabel ist separat erhaltlich

0O Anruf

Klicken Sie auf — Anruf
annehmen/beenden

Doppelklick - Wahlen des letzten Anrufs
@ Zwei Pulsar gleichzeitig
verwenden (TWS-Modus)

1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem
Telefon

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3.3-5 Sek. lang driicken

4. Warten Sie, bis die Lautsprecher
miteinander verbunden sind

5. Schalten Sie Bluetooth auf dem Telefon ein

BEL
O FM papbié
1. Nagxntousiue kabenb microUSB (rata
aHT3Ha)
2. Beibepbiue paxeim FM
3. [loyri Haujick - nayatak
ayTamaTbluHara nowyky
Mowyk i 3axaBaHHe CTaHLpIit (xyTKae
MiraLeHHe)
MpacnyxoysaHHe pajblé (NaBosbHae
MiraueHHe)
4. Navakanue 2-3 MiH
HaujicHiLe - nansapagHss/HacTynHas
CTaHUpIA
Mpbirnywsilys

Mpaiirpasanne AUX
KpbiHiua BoHKasara ryky
3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb
Bbibepbile paxbivm AUX
* Kabenb AUX npagaelua acobHa
@ Tanedonnbl 38aHOK
HauicHiLe — aakasalib/3aBApLubiLb
3BaHOK
[iBoiiubl NCTPLIKHILE - HaBAPbILE
anoLWHi 38aHOK
@ BoikapbictanHe asyx Pulsar
apHauacosa (paxbim TWS)
1. Beitoubitie Bluetooth Ha Tanedote
2. Ykntoubiue abogga AblHamika
3. loyri Haick 3-5 cek
4. Mayakaiite, nakynb AbIHaMiKi
3NyyaloULa aasin 3 aaHeiM
5. Ykntouslue Bluetooth Ha Tanepore

ES

O Radio FM

1. Conecte el cable microUSB (esto
es antena)

2. Seleccione el modo FM

3. Pulsacion larga: iniciar la busqueda
automatica

Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)

Escuchando la radio (parpadeo lento)
4. Espere 2-3 minutos

Click - estacion anterior/siguiente
Silencio

© reproduccién AUX

Fuente de sonido externa

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Seleccione el modo AUX

* El cable AUX se vende por
separado

@ Llamada telefénica

Haga clic en — responder/finalizar
llamada

Doble clic: marcar la Ultima llamada
@ Uso de dos Pulsar al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono
2. Enciende los dos parlantes

3. Pulsacion larga 3-5 segundos

4. Espere a que los altavoces se
conecten entre si

5. Activar Bluetooth en el teléfono

EST
@ FM raadio
1. Uhendage microUSB-kaabel
(see on antenn)
2. Valige FM-reziim
3. Pikk vajutus — alusta
automaatset otsimist
Otsige ja salvestage jaamu (kiire
vilkuv)
Raadio kuulamine (aeglane
vérelemine)
4. Oodake 2-3 min
Klopsake - eelmine/jargmine
jaam
Vaigista

AUX taasesitus
Valine heliallikas
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Valige AUX-reziim
* AUX kaabel miitiakse eraldi
@ Telefonikone
Kiépsake — vasta/lopeta kone
Topeltklops — viimase kone
valimine
@ Kahe Pulsari samaaegne
kasutamine (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefonis
Bluetooth vilja
2. Lillitage mélemad kolarid
sisse
3. Pikk vajutus 3-5 sek
4. Oodake, kuni kolarid
uhenduvad Uksteisega
5. Lulitage telefonis Bluetooth sisse

GRE

O Pasi6pwvo FM

1. Tuvéate To kaAwSIo microUSB
(ot glvan kepaio)

2. EmAéETe Aettoupyia FM

3. NMoporteTopévo Tdnpa - évapén
autdpatng avaditong

Avadrytnon ko armoBrKevon oTaBpwY
(YPryopO TPEPOTINyHOY)

AKoVYyovVTaG padSoQwvo (apyd
TPEUOTIONY Q)

4. Mepipévete 2-3 Aemtté

KAVTE KAIK - TIpONYOUHEVOC/ETIOUEVOG
oTabuog

BouBog

© Avanapaywyr AUX

EEwTepIKr) TNy nou

KoAwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Em\éEte Aetrtoupyio AUX

*To koAwdlo AUX TwAeitat Xwplota
O TAspwvu Khfon

KéwTe KAk — omtévTnon/oAokAnpwon
KAfong

ATA KAIK - KAfjon TG TeheuTalog
KAong,

@ Xprion Vo Pulsar Tautdxpova
(Azrtoupyia TWS)

1. Artevepyortourjote To Bluetooth oto
TNAéPWVO oag

2. EvepyomouioTe kot T S0 nyeia

3. NMopatetopévo atnua 3-5
SeutepOAerTTal

4. Nepuévete va guvSeBovy Ta nyeiol
UETOED TOUG

5. Evepyorotrjote o Bluetooth ato
TNAEPWVO

Fl
O FM-radio
1. Liita microUSB-kaapeli (tamé on
antenni)
2. Valitse FM-tila
3. Pitké painallus - aloita
automaattinen haku
Etsi ja tallenna asemia (nopeasti
vilkkuva)
Radion kuuntelu (hidas valkkyminen)
4. Odota 2-3 min
Napsauta - edellinen/seuraava
asema
Mykista
AUX-toisto
Ulkoinen aanilahde
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Valitse AUX-tila
* AUX-kaapeli myydaan erikseen
Puhelu
Napsauta — vastaa/lopeta puhelu
Kaksoisnapsauta - viimeisimman
puhelun soittaminen
@ Kahden Pulsarin kaytto
samanaikaisesti (TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paalta
puhelimestasi
2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle
3. Pitké painallus 3-5 sekuntia
4. Odota, etta kaiuttimet liittyvat
toisiinsa
5. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

HR/CNR

O M radio

1. Spojite microUSB kabel (ovo je
antena)

2. Odaberite FM nacin rada

3. Dugi pritisak - pokretanje
automatskog pretrazivanja
Pretrazivanje i pohranjivanje postaja
(brzo treperenje)

Slusanje radija (sporo treperenje)
4. Pricekajte 2-3 min

Kliknite - prethodna/sljedeca stanica
Iskljuci zvuk

© AUX reprodukcija

Vanjski izvor zvuka

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Odaberite AUX nacin rada

* AUX kabel prodaje se zasebno
@ Telefonski poziv

Kliknite — odgovori/zavrsi poziv
Dvostruki klik - biranje posljednjeg
poziva

Koristenje dva Pulsara u isto
ijeme (TWS nacin rada)

1. Iskljucite Bluetooth na telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika

3. Dugi pritisak 3-5 sek

4. Pricekajte da se zvucnici povezu
jedan s drugim

5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

GEO
O FM 6o
1. 39596090 microUSB gsdg@o (gb s6ob
36Hbs)
2. 506B0gor FM 699030
3. 361390 36gbs - @s0figgo
33¢mds¢ymeo dgobs
dg065 > Bo@aBos LyyryOgdo (Lfesgo
By0930)
G300mb dbdghs (6o godgodo)
4. @ygEnEym 2-3 for
@sd3060-fobs / dgdgyo bsgHo
debxo

AUX 053365
69 b3ob Bsfjmbo
3503 (3) - 3.5 80 (8) sdgewo
306Roge AUX G080
* AUX 30890 04o@qs (539

V60

Click-3sbugbo / finish call

Double click-©s619335 dnm 6o
@ 9o0phenmsE ko awlsHol
asBenggbgbs (TWS Ggg080)

1. 398m6Gogon Bluetooth ol
GIwygeblo

2. Bs6mgor mé0gy @000

3. 36d@o 36gbs 35 §0

4. @9@mE)m ©06s303gd0
900836900056 ©5353806935L

5. Bsmgom Bluetooth ¢geggmbon

HUN

O FM radié

1. Csatlakoztassa a microUSB kabelt
(ez az antenna)

2. Valassza az FM modot

3. Hosszan megnyomva - inditsa el
az automatikus keresést
Allomasok keresése és tarolasa
(gyors villogas)

Radiohallgatas (lassu villogas)

4. Varjon 2-3 percet

Kattintson az el6z6/kovetkezd
alloméasra

Néma

© AUX lejatszas

Kiilsé hangforras

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kéabel
Vélassza az AUX modot

* Az AUX kabel kiilon vasarolhato

meg
@ Telefon hivas
Kattintson a — hivas
fogadasa/befejezése gombra
Dupla kattintas — utols6 hivas
tarcsazasa

Két Pulsar egyidejii hasznalata
(TWS méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot
3. Hosszan nyomva 3-5 masodpercig
4. Varja meg, amig a hangszoérok
csatlakoznak egymashoz
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

KAZ

O FM pagvocst

1. MicroUSB kabeniH KocbiHpI3 (6y
aHTEeHHa)

2. FM pexxumin TaHaaHbI3

3. ¥3aK 6Gacy - aBToMmarThl i3geyai 6acray
CraHunanapap! isgey xaHe cakray
(>KbIAAAM XbIMbIAbIKTAY)

Paavo TeiHaay (6asy XbinbiabikTay)
4. 2-3 MUAHYT KyTIH3

6acbIHbI3 - anAblHFbI/Keneci CraHLna
[Abi6bicTbl oWipy

© AUX oiinary

ChIpTKb! AbIOLIC k31

3,5 MM (M) - 3,5 mm (M) kabenb
AUX pex1MiH TaHaaHbI3

* AUX kabeni 6enek catbinags!

@ Tenedon Konpipaybi

— KOHplpayfa xayar 6epy/askray
TyiiMeciH BacblHbi3

EKi peT BachIHbI3 - COHFbI KOHbIPay/Ab! Tepy
@ bip yakpiTra exi Pulsar
naiiganany (TWS pexxumi)

1. TenedoHbiHbI3aafbl Bluetooth
GYHKUMACIH OLWipiHi3

2. EKi AMHaMVIKTI A KOCbIHbI3

3. ¥3aK 6acbiHbI3 3-5 cek

4. ImHamunkrepain 6ip-6ipine
KOCbINYbIH KYTIHi3

5. TenepoHza Bluetooth KocbiHbI3

RU
0 FM paguno
1. NMoakntoumTe microUSB kabesb (370
aHTeHHa)
2. Bbibparb pexxiim FM
3. Haxatb 1 yaepxuTb ana crapra
aBTOMATMYECKOTO NOMCKa CTaHLMiA
Tomck 1 3anoMyHaHKe CTaHupiA (BbicTpoe
MepLaHie)
MpocayimBarme paavo (MeaieHHoe
MepLiaHie)
4. MNopoxauTe 2-3 MUH
Haxatve - npezblayuias/cneayoulas
CTaHuA
QTIIHOUNTL 38YK

n

PL
O radio FM
1. Podtacz kabel microUSB (to jest
antena)
2. Wybierz tryb FM
3. Dtugie naci$niecie - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
Wyszukaj i zapisz stacje (szybkie
migotanie)
Stuchanie radia (wolne migotanie)
4. Poczekaj 2-3 minuty
Kliknij - poprzednia/nastepna stacja
Niemy
© Odtwarzanie AUX
Zewnetrzne zrodto dzwieku
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Wybierz tryb AUX
* Kabel AUX jest sprzedawany
osobno
@ Potaczenie telefoniczne
Kliknij — odbierz/zakoncz potaczenie
Podwajne klikniecie - wybieranie
ostatniego potaczenia

Uzywanie dwéch Pulsaréw
jednoczeénie (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Dtugie nacisniecie 3-5 s
4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie ze
soba
5. Whacz Bluetooth w telefonie

SLv

O FM radio

1. Prikljucite kabel microUSB (to je
antena)

2. Izberite nacin FM

3. Dolg pritisk - za¢nite samodejno
iskanje

Iskanje in shranjevanje postaj (hitro
utripanje)

Poslusanje radia (pocasi utripa)

4. Pocakajte 2-3 min

Kliknite - prejsnja/naslednja postaja
Izklopi zvok

p uepes

BXOA
BHELLHWIA UCTOYHVIK 3BYka
Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
BeiGpats pexxum AUX
* Kabenb AUX npogaetcs otaensHo
@ TenedonHbie 380HKN
Koportkoe HaxaTiie - 0TBeTTb/3aKOHUTL
3BOHOK
[IBOVIHOM KWK - 3BOHOK Ha MOCEAHUIA
HabpaHHbIi HoMep

Wcnons3osanme agyx Pulsar
oaHoBpeMeHHo (pexkum TWS)
1. Otkntoumre Bluetooth Ha TenedoHe
2. BrroumTe 06e KoNoHKN
3.YpepxuBartb 3-5 cekyHp
4. [loxaytech Moka KONOHKN COBAVHATCA
APy C Apyrom
5. Brtoumre Bluetooth Ha Tenedote

© Auxp

Zunanji vir zvoka

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Izberite nacin AUX

* AUX kabel se prodaja lo¢eno
@ Telefonski klic

Kliknite — odgovori/zakljuci klic
Dvoklik - klicanje zadnjega klica
@ Uporaba dveh Pulsar hkrati
(nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvo¢nika

3. Dolg pritisk 3-5 sek

4. Pocakajte, da se zvocniki povezejo med
seboj

5. Vklopite Bluetooth na telefonu

RO

@ radio FM

1. Conectati cablul microUSB
(aceasta este antena)

2. Selectati modul FM

3. Apasare lunga - incepe cautarea
automata

Cautati si stocati posturi (palpaire
rapidd)

Ascultarea radioului (palpéire lent)
4. Asteptati 2-3 min

Faceti clic - statia
anterioard/urmdtoare

Mut

© Redare AUX

Sursa de sunet extern

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Selectati modul AUX

* Cablul AUX se vinde separat

@ Apel telefonic

Faceti clic pe —
raspundeti/terminati apelul

Dublu clic - apelarea ultimului apel
@ Folosind dou3 Pulsar in
acelasi timp (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare

3. Apasare lunga 3-5 sec

4. Asteptati pana cand difuzoarele
se conecteaza intre ele

5. Activati Bluetooth pe telefon

SVK
O FM radio
1. Pripojte kabel microUSB (toto je
anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. DIhé stlacenie - spustenie
automatického vyhladavania
Vyhladajte a ulozte stanice (rychle
blikanie)
Pocivanie radia (pomalé blikanie)
4. Pockajte 2-3 min
Kliknite na -
predchadzajdca/nasledujica
stanica
Stimit’
@© AUX prehravanie
Zdroj externého zvuku
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vyberte rezim AUX
* AUX kabel sa predava samostatne

Hovor
Kliknite — prijat/ukoncit”hovor
Dvojité kliknutie - vytocenie
posledného hovoru

Pouzivanie dvoch Pulsarov
sucasne (rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth na svojom
telefone
2. Zapnite oba reproduktory
3. DIhé stlacenie 3-5 sekind
4. Pockajte, kym sa reproduktory
navzajom spoja
5. Zapnite na telefone Bluetooth



SWE

O FM-radio

1. Anslut microUSB-kabeln (detta
ar antenn)

2. valj FM-lage

3. Langt tryck - starta automatisk
s6kning

Sék och lagra stationer (snabbt
flimmer)

Lyssnar pa radio (langsamt
flimmer)

4. Véanta 2-3 min

Klicka - foregaende/nasta station
Stum

@ AUX-uppspelning

Externt ljud

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Valj AUX-lge

* AUX-kabel séljs separat

@ Telefonsamtal

Klicka — svara/avsluta samtal
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet

@ Anvinda tva Pulsar
samtidigt (TWS-ldge)

1. Stang av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Langt tryck 3-5 sek

4. Vanta tills hogtalarna ansluts till
varandra

5. Sla pa Bluetooth pa telefonen

UKR

O FM-pagio

1. Migkntouit kabenb microUSB (ue
aHTeHa)

2. Bubepite pexxum FM

3. TpuBane HaTUCKaHHA - 3anyck
aBTOMaTUYHOro NOLWYKY

Mowyk i 36epexeHHs cTaHuil
(luBMAKE MEPEXTIHHSA)
MpocnyxoByBaHHs pajio (NosinbHe
MepexTiHHA)

4. 3auexaiite 2-3 x8

HatucHitb - nonepeaHs/HactynHa
cTaHuis

BuMKHYTY 3ByK

© BiaTeopenna AUX

30BHILLHE AXepeno 3ByKy

Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M).
Bunbepitb pexxum AUX

* Kabenb AUX npogaetbes okpemo

@ Tenedonuuii azsiHoK
HatucHite — Bignosictn/3asepuntn
A3BIHOK

MogBiiiHe KnauaHHs - Habip
OCTaHHbLOTO A3BiHKa

0 BukopucranHsa asox Pulsar
oaHouacHo (pexxum TWS)

1. BumkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi
2. YBiMKHITb 061ABa AHaMIKK

3. TpuBane HaTCKaHHA 3-5 cek

4. 3avekaiiTe, NOKV AVHaMIKW
3'€|HaOTLCA OANH 3 OAHUM

5. YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

uzs

O FM radio

1. MicroUSB kabelini ulang (bu
antenna)

2. FM rejimini tanlang

3. Uzoq bosing - avtomatik gidiruvni
boshlang

Stansiyalarni qgidirish va saqlash (tez
miltillash)

Radio tinglash (sekin miltillash)

4. 2-3 daqiqa kuting

Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Ovozsiz

© AUX tinglash

Tashqi tovush manbasi

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
AUX rejimini tanlang

* AUX kabeli alohida sotiladi

@ Telefon qo'ng'irog'i

ni bosing - qo'ng'iroqga javob bering
/ tugatish

Ikki marta bosing - oxirgi
qo'ng'irogni terish

@ Bir vaqgtning o'zida ikkita
Pulsardan foydalanish (TWS
rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni
o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing

3. Uzoq bosing 3-5 soniya

4. Karnaylar bir-biriga ulanishini
kuting

5. Telefonda Bluetooth-ni yoging
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PORTATIV DINAMIK
e AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurdularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina

B o tirilmalidir.

Malin tahliikesiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz

avadanligin xidmati va ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkats va ya Defender

salahiyyatli servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3 yasa gadar usaqlar l¢lin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ylklare maruz qoymamag.

Malin tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Uzarinda gbza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamsak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

. Uzun muddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idara

edoarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « LED arxa isigi » True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr dinamiki bir 2.0

dinamik sistemina gqosmaq imkani « Type-C birlasdiricisi « Qurasdinlmis MP3 pleyer « USB flash

strtictilar va MicroSD kart dastayi « Qurasdinlmis FM gabuledicisi « Audio giris AUX portu

« Oller sarbast funksiyasi « Cihazi asanligla zlintizle aparmagq tiglin rahat kemar « Rezinlasdirilmis sath

Spesifikasiya + Sas sxemi: stereo, 2.0 « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 10 W « Signalin ses-kilya nisbati: 90 dB
« Tezlik diapazonu: 120-20000 Hz « Striicti 6l¢lsi: 2 x 1.8" « Strlict vahidinin empedansi: 4 Ohm
« Simsiz alage: Bluetooth 5.3 « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr: 4
« Arxa isigin sonduirtilmasi funksiyast: bali + Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ils « Akkumulyatorun

tutumu: 1200 mA-h « Batareya novii: 18650 « Bir batareya ila isloma muiddsati: 4 saat « Batareyanin

doldurulma miiddati: 5 saat « Ttner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Audio fayl formatlar: WAV,

MP3 « Yaddas kartinin/USB flash stirtictilarinin dasteklanan maksimum tutumu: 64 GB « Korpus
materiali: rezin UzIGklG plastik + parca+ metal « Avtomatik baglanma miiddati: 10 daq « Reng: Graffiti
Paket mazmunu ¢ Dinamik sistemi « 9maliyyat telimati « Type-C jak kabeli
istehsalci: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Limitsiz raf &mrii. Xidmat miiddsati 3 ay. Zsmanat miiddsati - 3 ay. istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
istehsalci bu talimatda géstarilon paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu &éziinds

saxlayir. ©n son va atrafll amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.
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MNAPTATbIYHASl KANTOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIA

J1ET ui. Ha dpyHKUbIsHaBaHHe npbiaagp! (Npbinaa) MoryLb naynbisaub
CI'aTbIHHbIﬂ 3N1EKTPbIYHbIS aBO BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (papbi€anaparypa, MabisbHbIA T31ePOHbI,
MiKpaxsa/ieBblsi Neubl, 31eKTpacTaTbl4HbIA Pa3pazbl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHH: naBaniyLe agiernacub aj
I'Ipbl!]ap,bl siIKast BblK/ikae nepaLwKoabl.
YT 3/1eKTp! ianek abcr:
T3Tbi 3HaK Ha TaBapbl, 6aTap3V|Kax Aa TaBapy abo Ha ynaKoyu,bl asHauae, LTO TaBap He MOXa
6bILp yTbIJ]I3aBaHbI pasam 3 bbiTaBbIMi ap,Klp,aml EH nasiHeH 6biLib JacTayneHbl ¥ kamnaHito na
36opb| |yn>m|3aubu 6atapaex, 3/1eKTpbI4Hara i anekTpoHHara abcransaHHs.
i ymoBbI 65c i 3¢emlyuara BbIKapbICTaHHA TaBapy. Mepb! 3acuspori:
B | BLiKapbiCTOYBaLYS TaBAP TOLKI Na NPaMbIM NPbIHAUDHHI.
2. He pasbipaup. Jaa3eHbl Bbipab He 3mALI4ae YacTak, sKis NagnsratoLb camactoliHaMy pamoHTy. Ma
NbITaHHAX abCyroyBaHHs | 3ameHsl HAcnpayHara Bbipaba 3sspTaliLiecs 4a Gipmbl-npajayua abo y
ayTapbizaBaHbl cepeicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéve TaBapy nepakaHaiLiecs ¥ sro LanacHacy i
a/CcyTHaCLli YHyTpbI npap,meTay, AKis csa6o,u,Ha nepamsLLYaroLLa.
3. He npbi3HayuaHbl Ans A3aueit aa 3-x ragoy. Modxa 3matuvaL Apo6Hbia A3Tani.
4. He panywyaup nanagaHHs Bibralli Ha Bblpa6 i YHyTp Aro. He anyckavyb Bbipab y Bap,Kacu,l
5. He naggspraup BbIpab B|6pau,me i MexaHiuHbIM HarpysKkam, 340/1bHbIM npbiBecL
Aa MeXaHIUHbIX rIaLLIKOA)KaHHﬂy Tasapy. y BblNazKy HaﬂyHaCLl,I MexaHiuHbIX ﬂaLLIKOA)KaHHﬂy
HiIKIX rapaHTbIl Ha TaBap He AaeLjuia.
6. He BbikapbicToyBaLb Npbl 6aUHbIX NALIKOAXKAHHAX BbIpaby.
He kapbicTaLua 3aBegama HacnpayHaii npbiaagai.
7. He BbikapbIcToyBaLb NpbI TIMMepaTypax Hixkaii abo BbILL3Y pakaMeHayeMbIX (I1. iIHCTPYKUbIKO
KapbICTa/bHIKa), NPbl Y3HIKHEHHI BibraLy, Akas KaHA3HCyeLLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoasai.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOyBaLb BbIPab y NpamMbIC/OBbIX, MEAbILIbIHCKIX 360 BbITBOPUbIX M3Tax.
10.¥ BbINaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy aXblLUayasnaca npbl aAMOYHbIX TaMMNepaTypax,
nepag navatkam skcryataubli Tp3ba gaLb TaBapy carpayua y LEnibiM namaLiKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH.
11. Bolk/toyaLip Npbliagy KOXHbI pas, Kai He naaHyeLa BbIKapbICTOYBaLb e Ha npauary
Joyrara nepbisgy Yacy.
12. He BbikapbicToyBaLib Npbliagy Npbl KipaBaHHi TPaHCMapTHbIM CPOAKaM Y Bbinaaky, Kani
npblnaja aAuAreae ysary, a Takcama y Tbix Bbinazkax, Kai agkitousHHe npbinagbl
npagyrnezxkaHa 3akoHam.
Cneubis/bHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMapLIpoyKi | pIanisaLipli He NpagyraeayxaHbl. YTbiizalpis ratara
BbIpaby Na 3aBAPLU3HHI Aro TSpMiHy Cyx6bl NaBiHHa BbIKOHBaLLA Y aanaBeAHacLl 3 natpabasaHHAMI
YCiX A3Ap>KayHbIX HApMaTbIBaY | 3aKOHay.
MpbI3Hau3HHE: akyCTblYHas CiCT3Ma — Npbliaja ANA npavirpaBaHHA ryky.
AcabniBacui « Bluetooth 5.3 « LED naacestierHe « True Wireless Stereo (TWS) - MarusiMacLp
cranyysHHaA AByX aCo6HbIX AblHaMiKay y afHy akyCTbluHyto cicTamy 2.0 « Pas'ém TYPE-C « Y6yaaBaHbl
MP3-nnsep « MaaTpbivka USB-HasanalusanbHikay i kapt MicroSD « Y6yaasaHbl FM-npbléMHiK
 AyabléyBaxos AUX « DyHKLbIA “cBaBOAHbIA pyki”. « 3pyUHbl paMeHbybIK, Kab nérka bpaLip Npbiiagy 3
caboii « MparymaBaHas naBepxHio Cneupigikaupis « [ykapas cxema: cTap3a, 2.0 * AryabHas BbixaaHas
MarytHacub (RMS): 10 BT « CrayneHHe cirHan/wym: 90 4b « [pianasoH yactor: 120-20000 Iy « Mavep
ApaviBepa: 2 x 1,8 " « IMnegaHc gpaiisepa: 4 Om « BecnpaBoaHae 31y4sHHe: Bluetooth 5.3 « [lbianasoH
A3eanHs: 10 M « Kosbkaclip paxbiMay naacBATeHHs: 4 « OyHKLbIA aAKIFOUSHHA NaACBATAEHHS: ECLb
« XapuaBaHHe: npas USB, 5V, Li-lon akymynatap « Emictacuip akymynatapa: 1200 MAT « Toin 6atapai:
18650 « Yac npaLipl az aaHoi 3apazki 6atapai: 4 ragsiHbl « Yac 3apazki akymynatapa: 5 ragsii
* [lpIANasoH YacToT LtoH3pa: 87,5-108,0 My « ®apmarsi ayapiédaiinay: WAV, MP3 « MakcimanbHas
naaTpbiMaiBaemas émicraclip KapTbl namaLl / USB-HasanalusanbHikay: 64 b « Matapbisn Kopryca:
NNaCTbIK 3 [yMOBbIM MakpbILLEM + TKaHiHa + MeTan « Yac ajtamatblyHara agkntousHHs: 10 MiH « Konep:
rpadiLyi 3mect nakera « AKycTbluHas cictama « KipayHiLTea na skcnayatavpli « Pas'émHbl kabenb Type-C
Imnapuép: 000 «T/, Komnarusa [ederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. CyLueBckas, Aom 27, cTp. 2,
nowmetenme lll, komHata 3, odpuc 63.
BuitBopuga: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
HeabmexaBaHb! TSpMiH NpblaaTHacLL. TSpMiH cyx6bl - 3 MecALbl. TapaHTbIFHbI TIPMIH - 3 MecaLbl.
[laTa BbITBOpUACLY: 1. Ha YnakoyLibl. BoITBOpLIa 3ax0yBae Npapa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YnakoyKi i
creubidikaLbiid, ykasaHbIx y r3TbiM KipayHiLTBe. AnoLuHse i nagpabssHae KipayHiLTea na akcruiyaraLipli
pa3smetluyaHa Ha caiitie www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

PRIJENOSNI ZVUENIK

@ CANR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna
polja (radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
Ef zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
mmmm Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u
uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za
uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika Type-C konektor « Ugradeni MP3 player
« Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Ugradeni FM-prijemnik « Audio ulaz AUX prikljucak
« Hands free funkcija « Praktican remen za jednostavno nosenje uredaja sa sobom « Gumirana povrsina
Specifikacija + Zvucna shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum:
90 dB « Frekvencijski raspon: 120-20000 Hz « Veli¢ina drajvera: 2 x 1,8" « Impedancija pogonske
jedinice: 4 Ohma  Bezicna veza: Bluetooth 5.3 « Radni domet: 10 m « Broj nacina pozadinskog
osvjetljenja: 4 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da » Napajanje: preko USB-a, 5V,
Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Vrijeme rada s jednim punjenjem
baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 5 sati « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
« Formati audio datoteka: WAV, MP3 « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash
pogona: 64 GB « Materijal kudista: plastika oblozena gumom + tkanina + metal « Vrijeme automatskog
iskljucivanja: 10 min « Boja: Grafiti Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

vk w



» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni

zvyste vzdalenost od zarizeni zpGsobujiciho ruseni.

Ochrana zivotniho prostiedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

E elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se

zavazuje odevzdat vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do

N piislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,

navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani

prispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ti¢inné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.

Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na

autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,

zda je celistvy a zda uvnit nejsou volné se pohybujici objekty.

Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit

mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se

nevztahuje zadna zaruka.

.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

Neberte Usty.
Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, Iékarské a vyrobni Gcely.

. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech,

kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti « Bluetooth 5.3 « LED podsviceni « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat

dva samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Konektor TYPE-C

« Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB diskd a MicroSD karet « Vestavéné FM radio

» AUX audio vstup « Funkce hands free » PohodIny postroj na noseni « Pogumovany povrch

Technické parametry « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W

. Signél / Sum pomeér: 90 dB « Frekvencni pasmo: 120-20000 Hz « Velikost reproduktorti:

2x 1.8 "« Impedance reproduktor(: 4 Ohm ¢ Bezdratové komunikacné rozhrani: Bluetooth 5.3

+ Dosah (cinnosti: 10 m « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon

akumulator » kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Typ baterie: 18650 « Zivotnost baterle 4 h

« Doba nabijeni baterie: 5 h « Rozsah radiovych kmitoct(: 87.5-108.0 MHz « Formaty

prehravani zvuku: WAV, MP3 « Maximalni podporovana velikost pamétové karty/USB flash

disku: 64 GB « Korpusovy material: pogumovany plast + latka + kov « Nastaveni
automatického vypnuti reproduktoru pri odpojeni bluetooth pripojeni: 10 min « Barva: graffiti

Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na pouZiti « Kabel Type-C

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v

této pfirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitét

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie tbernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. iber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Féllen.

Besonderheiten - Bluetooth 5.3 « LED-Beleuchtung « True Wireless Stereo (TWS) — moglicher

Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen tiber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « Steckplatz

TYPE-C « Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten

« Eingebauter FM-Empfanger « AUX-Audioeingang « Funktion Hands free « Bequemer Anhanger fiir

Tragen « Gummierter Belag Eigenschaften « Schallschaltung: Stereo, 2.0 « Gesamtausgangsleistung

(RMS): 10 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 90 dB « Frequenzbereich: 120-20000 Hz

« LautsprechergroBe: 2 x 1.8 * « Widerstand der Lautsprecher: 4 Ohm « Schnittstelle drahtloser

Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.3 « Reichweite: 10 m « Funktion zur Ausschaltung der

Hintergrundbeleuchtung: ja ¢ Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1200 mA-h

« Batterientyp: 18650 « Betriebszeit von Akku: 4 St « Akkuladezeit: 5 St « Funkfrequenzbereich:

87.5-108.0 MHz « Formate zum Abspielen von Audios: WAV, MP3 » Maximale unterstiitzte

Speicherkapazitét Speicherkarte / USB-Stick: 64 GB « Gehause-Stoff: gummibeschichteter Kunststoff +

Webstoff + Metall « Zeit fiir automatische Ausschaltung beim Trennen der Bluetooth-Verbindung:

10 min « Farbe: Graffiti Ausfiihrung + Sound-System « Anleitung « Kabel Type-C

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in

dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der

Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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& EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product

is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures

(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as

in hostile environment.

v w

8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 5.3 « LED backlight « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate
speakers into one 2.0 speaker system « TYPE-C connector « Built-in MP3 player « USB flash drives and
MicroSD card support « Built-in FM-receiver « Audio-in AUX port « Hands free function
« Convenient strap to take the device with you easily » Rubberized surface
Specification + Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 10 W « Signal to noise ratio:
90 dB « Frequency range: 120-20000 Hz ¢ Driver size: 2 x 1.8 " « Driver unit impedance: 4 Ohm
« Wireless connection: Bluetooth 5.3 « Operation range: 10 m » Number of backlight modes: 4
» Backlight off function: yes « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 1200 mAh
« Battery type: 18650 « Operation time on one battery charge: 4 hrs « Battery charging time: 5 hrs
« Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Audio file formats: WAV, MP3 « Maximum supported
capacity of memory card / USB flash drives: 64 GB « Housing material: rubber coated plastic + fabric+
metal « Automatic shutdown time: 10 min « Color: Graffiti
Package contents + Speaker system « Operation manual « Type-C jack cable
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

ALTAVOCES PORTATILES

£ ES |NsTRUCCION

Declaraciéon de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

EE con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequefias.

. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia r)ara el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a exElotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas

. Apague el dISpOSItIVO cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢ Bluetooth 5.3 ¢ luz de fondo LED « True Wireless Stereo (TWS): una opcion

para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « Conector Type-C

* Reproductor de MP3 incorporado + Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas

MicroSD « Receptor FM incorporado « Puerto AUX de entrada de audio « Funcion manos libres

+ Comoda correa para llevar el dispositivo con usted facilmente « superficie de goma

Especificacion « Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Potencia total de salida (RMS): 10 W

« Relacion sefial/ruido: 90 dB « Rango de frecuencia: 120-20000 Hz - Tamafio del controlador:

2x1.8" « Impedancia de la unidad del controlador: 4 ohmios « Conexion inalambrica:

Bluetooth 5.3 « Rango de operaciéon: 10 m « Numero de modos de retroiluminacion: 4

« Funcion de retroiluminacion apagada: si « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V,

bateria de iones de litio » Capacidad de la bateria: 1200 mAh-h « Tipo de bateria: 18650

» Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas « Tiempo de carga de la

bateria: 5 horas « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Formatos de archivo

de audio: WAV, MP3 « Capacidad maxima admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash

USB: 64 GB « Material de la carcasa: plastico recubierto de goma + tela + metal

- Tiempo de apagado automatico: 10 min « Color: Grafiti

Contenidos del paquete - Sistema de altavoces « Operacion manual « Cable jack Type-C

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmargil. Arge lammutage.
See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust
ettevotte-edasimiijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
. Arge kasutage ile v6i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini v&i tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme valjallilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid - Bluetooth 5.3 « LED taustvalgus « True Wireless Stereo (TWS) — véimalus
siduda kaks eraldi kolarit Gheks 2.0 kélarististeemiks « Type-C pistik « Sisseehitatud
MP3-mangija « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Sisseehitatud FM-vastuvétja
« Helisisend AUX port « Kaed vabad funktsioon » Mugav rihm seadme hélpsaks kaasavétmiseks
» Kummeeritud pind Spetsifikatsioon « Heliskeem: stereo, 2.0 « Kogu véljundvéimsus (RMS):
10 W - Signaali ja mira suhe: 90 dB « Sagedusvahemik: 120-20000 Hz + Draiveri suurus:
2 x 1,8 tolli » Juhtseadme impedants: 4 oomi « Traadita (ihendus: Bluetooth 5.3 » Téoulatus:
10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 4 « Taustvalgustuse valjaltlitamise funktsioon: jah
» Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 1200 mA-h « Aku tlitip: 18650 « Todaeg tihe aku
laadimisega: 4 tundi » Aku laadimisaeg: 5 tundi » Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz
« Helifailivormingud: WAV, MP3 « Mélukaardi / USB-mélupulkade maksimaalne toetatav maht:
64 GB « Korpuse materjal: kummiga kaetud plastik + kangas + metall « Automaatne
valjaltlitusaeg: 10 min « Varv: Graffiti
Paki sisu « Kolarisiisteem « Kasutusjuhend « Type-Ci pistikupesa kaabel
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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KANNETTAVA KAUITIN
+ Fi OHJE

Vanti Leai dictuc

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
E kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
mmmm |ain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saéannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisélla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
. Valtd kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kéytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyta tuotetta, jos tiedat,
etta se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistdissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Bluetooth 5.3 « LED-valaistus « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa
kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi « TYPE-C -liitanta
« Sisaanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « Sisdanrakennettu
FM-radio « AUX audiotulo « Hands free -toiminto « Kéteva hihna laitteen mukaan ottamiseen
« Kumitettu pinta Tekniset tiedot « Adnikaavio: stereo, 2.0 « Kokonais-RMS-teho: 10 W
+ S/ N suhde: 90 dB « Taajuusalue: 120-20000 Hz « Kaiuttimien koko: 2 x 1.8 " « Kaiuttimien
sahkovastus: 4 Ohm ¢ Langaton liitdnta: Bluetooth 5.3 « Vaikutusalue: 10 m « Taustavalon
sammutustoiminto: on « Tehon ldhde: USB, 5V, Li-lon-akku » Akun kapasiteetti: 1200 mA-h
« Akun tyyppi: 18650 « Kayttoaika yhdella latauksella: 4 kpl « Akun latausaika: 5 kpl
« Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz « Aanitiedostopaatteita: WAV, MP3 « Muistikortin /
USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 64 GB « Rungon materiaali: kumipinnoitettua
muovia + kangas + metalli « Aika, joka kuuluu bluetooth-yhteyden katkaisusta kaiuttimen
automaattiseen sammutukseen: 10 min « Vari: graffiti
Paketti - Kaiutinjarjestelma « Kéyttoohje « Kaapeli Type-C
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoéaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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ELTOVPYIA TNG TUOKEVNG (CLUOKEVEG) UTTOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA

1 VYNANRG OUXVOTNTOG TESIA (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPUVA, HUIKPOKUUATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupBEl, TTpooTIaBrOTE VA QUENTETE TNV AMOTTACN QMO
TIG CUOKEVEG TIOL TIPOKOAOUV TN Stacuvdean.

Améppupn pratapliv, NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOU e0TTALGHOD

AuTO TO GUUBOAO TTO TIPOIOY, TIG UTIATAPIE ) TN CUCKEVAGIA TOV UTOSEIKVUEL OTL TO
E TPOIOY Sev pmopel vo omoppLpBet padi he olklaka omoppippata. Oa TIPEMEL va

TapadoBel 08 ot KATAAANAN ETALPEIX GUAAOYNG KAl AVOKUKAWONG NAEKTPIKWY KAl
E N\EKTPIKWY CUOKEVWV.

‘Opot Kat TPoiToBEcELg Yia Ao@aAn Kot
MpouAagelg kata T Xprion:
1. XpnoOWOTOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvoppoAoyeite. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTAAAXKTIKA TIOU SIKAULOVVTOL
aUTOSUVAN ETUOKELH. IXETIKG pE TO {NTNHAL TG GLVTAPNONG KA TNG OVTIKATAOTOONG EVOG
QIOTUXNPEVOL QVTIKEWEVOV, EQOPHOOTE OE EVAV QVTITPOCWTIO A EE0VCLOSOTNHEVO KEVTPO
oépPig Defender Kara Tn Ajyn Tou mpoidvtog, Befotwbeite 6Tt Sev eival oTtaopévo
Kall OTL Sgv \mdpg(ouv £AEVOEPA KIVOULEVO OVTIKELPEVA HECQ OTO TIPOLOV.
Mokpta omd TSI KATW Twv 3 €TWV. MMOPEL va TIEPLEXEL UKPA HEPN.
Kpatote pokpld amnd v vypagia. Moté pnv BubileTe To TPOIOV OF LYPA.
Mokpid oo SOVATELG KL HNXOVIKEG KATATIOVAGELG, OL OTIOLEG UTIOPEL VOl TIPOKOAEGOLY

s

TIKI) XPON TOU TIPOI6VTOG

Mnv To xpnotpotoleite Tapovsio OTTIKAG P,
TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWE EAATTWHATIKO.
Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOLOV O€ BEPHOKPATIEG KATW KOL TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To gyXelPiSIO AetToupyiac), uTd CVVBNKEG EEATIIONG LYPOTIAG,
koBwg Kat og £XOpIko nspﬁBdMov.
Mnv to Badete oTO OTOMA.
Mn xpnotpoToteite To TPoidV yLa BLOUNXAVIKOUG, LTPIKOUG i KATOOKEVOTTIKOUG OKOTIOUG,
. Z€ TIEPITITWON TIOU N ATOGTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE 0€ BEpHoKpaTieg
KATW arod To Undév, TOTe TpLv amd T AelToupyia, TO TIPOIOV TIPETEL va dlartnpeitan
og Bepun) Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtEVEPYOTIOLEITE TN GUOKELT KAOE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VO TN XPNOLUOTIO|OETE
YL HEYOAO XPOVIKO SIATTNHAL.
12. Mnv XpnoLOTIOLE(TE TN CUCKEUA KATA TNV 08yNan TOU OXARTOG, EQV EiVal TTPOPEY!
1 T(POCO, KOl O GANEG TIEPUTTTWTELS, GTOV O VOLOG G0G UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOUOETE Tr GUOKEUN.
Xapaktnplotika « Bluetooth 5.3 « OmioBiog pwTiopog LED « True Wireless Stereo (TWS) - pia
emA0YN Yl 0VLEVEN SV0 EEXWPLOTWY NXEIWV OE Eva cvaTnpa nxeiwv 2.0 « Ytodoxrn TYPE-C
» Evowpatwpévo MP3 player « Movadeg flash USB kat urtootnpién képtag MicroSD
« Evowpatwpévog éktng FM « @Upa eladdou nyouv AUX « Asttoupyia hands free
» BoAtkd Aoupdikt yla va TIaipveTe €0KOAX TN GUOKELUH padi 0OG * AQCTIXEVIO ETUPAVELX
Mpood1oplopog « IxESL0 fXOoL: OTEPEOPWVLKS, 2.0 * YUVOAKN lO)SSQ ££o8&ov (RMS): 10 W
+ Noyog orjpotog tpog B6pupo: 90 dB « Ebpog cuxvotiTwy: 120-20000 Hz « Méyebog
TIPOYPAUHATOG 08nynaong: 2 x 1,8" « Avtiotaon povadag odrynong: 4 Ohm « AcUpportn
ouvdeon: Bluetooth 5.3 « Ebpog Aettoupyiag: 10 m « AptOpog Asttoupylwv otioBiou
PWTLOPOUV: 4 « AelToupyia aTeVEPYOTIOINONG OTIEBI0L PWTIoHOV: VAL » Tpowodoaia: Héow
USB, 5V, umatapia Li-lon « XwpntikotnTta pratapiog: 1200 mA-h « Tumtog pmatapiog: 18650
+ Xpovog Aettoupyiag pe pia éprton#ﬁarotp[ac: 4 Wpeg + XpOvog POpTIOoNG pratapiag:
5 wpeg * Ehpog ouxvotrtwy o¢ktn: 87,5-108,0 MHz « Moppeg apﬁslwv rxou: WAV, MP3
« Meylotn utootnp{OpEVN XWPNTIKOTNTA KApTag pvnpng / USB flash drives: 64 GB
* YAkO TIEPIBAAHATOC: TIAXOTIKO HE ETOTPWOTN KXOUTOOUK + VQAOUX + HETOAAO
* Xpbvog autopatng omevepyoroinong: 10 Aemtd « Xpwpa: Graffiti Meplexopeva
OUOKEVOGIaG * TUOTNUa NXEWV * Eyxelpiio xpriong « Kahwdio urtodoxrg Type-C
EIZATQrHL: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotnc: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial
Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Amepiopiotn Sidpketa (wnic. H Sidpketa Cwnc elvan 2 xpodvia. Hpepopnvia katagkeung: BA.
2T guokevooia. O KATAOKEVLOOTHAG SLOTNPEL TO SiKalWwpa Vot CAAGEEL T TIEPLEXOUEVDL KO TIG
TIPOSIAYPAPEC TOU TIOKETOU TIOU cxvotcpégovrm OE OUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOCPATO Kot
QVOAUTIKO eyXelpidlo AetToupyiag eivan Slabéoipo otn SievBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopgvo atnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUENIK
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Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna
polja (radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
E zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
mmmm Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u
uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Bluetooth 5.3 « LED pozadinsko osvjetljenje « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za
uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvu¢nika Type-C konektor « Ugradeni MP3 player
« Podréka za USB flash pogone i MicroSD kartice « Ugradeni FM-prijemnik « Audio ulaz AUX prikljucak
« Hands free funkcija « Praktican remen za jednostavno nosenje uredaja sa sobom « Gumirana povrsina
Specifikacija + Zvucna shema: stereo, 2.0 » Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Omjer signal/Sum:
90 dB - Frekvencijski raspon: 120-20000 Hz « Veli¢ina drajvera: 2 x 1,8" « Impedancija pogonske
jedinice: 4 Ohma « Bezicna veza: Bluetooth 5.3 « Radni domet: 10 m « Broj nacina pozadinskog
osvjetljenja: 4 « Funkdija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: preko USB-a, 5V,
Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Virsta baterije: 18650 « Vrijeme rada s jednim punjenjem
baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 5 sati « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
« Formati audio datoteka: WAV, MP3 « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash
pogona: 64 GB « Materijal kucista: plastika oblozena gumom + tkanina + metal « Vrijeme automatskog
iskljucivanja: 10 min « Boja: Grafiti Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkéz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalia meg névelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus ber ések artalmatl
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.

A termék biz és ékony hasznal

21 2rkedécal-

I foltétale:

1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6héz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozg6 targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tértént, akkor

mukodés el6tt a terméket 3 dran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb
ideig hasznalni.
. Ne hasznalja a készlléket jarmUivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzok - Bluetooth 5.3 « LED hattérvilagitas « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilonallo
hangsugarzoé parositasara egyetlen 2.0 hangszorérendszerbe « Type-C csatlakozo « Beépitett MP3
lejatszd « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Beépitett FM-vevé « Audio-bemenet
AUX port « Kihangosité funkcié « Kényelmes pant, amellyel kénnyedén magaval viheti a késztiléket
« Gumirozott fellilet Leiras « Hangséma: sztered, 2.0 « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Jel/zaj
arany: 90 dB - Frekvencia tartomany: 120-20000 Hz » Meghajtd mérete: 2 x 1,8" « A meghajtd egység
impedanciaja: 4 Ohm « Vezeték nélkili kapcsolat: Bluetooth 5.3 « Mikodési hatotav: 10 m
« Hattérvilagitasi modok szama: 4 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: USB-n
keresztl, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulator kapacitasa: 1200 mA-h « Akkumulator tipusa: 18650
« MUkodési id6 egy akkumulator toltéssel: 4 6ra « Akkumulator toltési idé: 5 6ra « Tuner
frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Hangf4jl formatumok: WAV, MP3 « A memoriakartya/USB flash
meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB « Haz anyaga: gumi bevonati méanyag + szovet
+ fém « Automatikus kikapcsolasi ido: 10 perc « Szin: Graffiti
Csomag tartalma « Hangszoro rendszer « Hasznalati utasitas « Type-C jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.
A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhet6 el. Kinaban készilt.
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MOPTATMBTI AKYCTUKADIK, XXYWE

0 KAZ HYCKAYABIK,

CaiikecTik Aeknapaumsce!
KypbinFbiHbIH, (KyYPbIIFbLIAPABIH) XYMBIC iCTEYiHE CTaTUKanbIK, SNEKTPAIK HEMECe XKOoFapbl XUiNikTi epictep
(paavioannapartypa, yasbl TenedoHzap, LafbiH TONKbIHABI MeLLTep, 31eKTpoCcTaTVKablk paspaaTap) acep
eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KenTipeTiH KypblifblAaH apakallblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
bartapes, 31eKTpIK YK3He /IeKTPOHABI XKabAbIKTapAb! Kaaere Xapa
Tayappafbl, TayapFa apHanfaH 6aTapesjarbl Hemece kanTamajarbl 6y Genri, Tayap/bl TYPMbICTbIK
KanablKTapMeH bipre kajere xapartyfa 60IMaliTbIHAbIFbIH Gingipesi.
On 6atapes, NeKTPAIK dKoHE 3NeKTPOHABI XKababIKTapabl XXuHay MeH kagere xapaty 60oMblHLLIa
KOMMaHWANapFa XeTKisinyi Tvic.
Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis xkaHe TMiMA| KonaaHy TopTi6i MeH WwapTTapbl
— CaKTbIK Wapanapbl:
1. Tayapabl Te Tikeneii TafaiibiHAaNybl 60ObIHLIA KOAAHBIHBI3.
2. benwekTtemeHs. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHAeyre aTaTbiH 6enikTep oK. KbizmeT

KepceTy xaHe by3blnFaH ByiibiMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60ibiHLIA caTylubl-prpMara Hemece

Defender aBTopnacTbipbinifaH cepBrC OpTanibiFbiHa XYTiHiHi3. Tayapabl Kabbliaayaa OHbIH,

TYTaCTbIfbIHA XX3HE iLLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTAPABIH XOK eKEHiHE K&3 XKETKI3IHj3.

. 3>Kacka AeltiHri 6ananapra apHaiMaraH. ¥cak Gewekrep 60/1ybl MyMKiH.

ByiibIMFa JKaHe OHbIH,iLLiHE blFanAblH KipYiH XiGepMeHi3. ByiibIMAbl CyibIKTbIKTapFa caMaHbi3.
. TayapgblH, MexaHVKablK 3aKkbIMAaNyblHa aKeyi MyMKiH, GyVbIMHbIH, CiKiHY aHe
MexXaHVIKa/IbIK XyKTeyiH xibepmeH;3.

W { KOPIHETIH 3aK| ybl Ke3iHae kongaH6aHbI3. KepiHey Gy3biFa KypbUtFblHbl KONAHOaHbI3.
¥CblHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH HemMece XoFfapbl TeMnepaTypasa, KOHAEHCALMANANTbIH
bUFa/bUIbIK TyblH/araH/a, COHAaiA-aK arpeccusiblk OpTaja KosjaHbaHbI3 (MalianaHyLubl HYCckaybiH KapaHbi3).
. Aybizfa canyra 6oMaligpl.

. ByibIMabl ©HEPKCINTIK, MEANLMHANbIK, XaHEe BHAIPICTIK MakcaTTa KogaH6aHbI3.
10. Erep TayapAbIH TacbiManaHybl Tepic TeMnepatypaza >Xyprisiice, naiiaanaHy anabiHja

Tayapra Xblnbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHze XbllbIHyFa MYMKIHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakbIT apa/blfbiHAa KOMAaHy ocrnapnaHbaraH XafAaiiaa, KypbUiFbiHbl 9P KO/bl COHAIPIH3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3AT anaHAaTaTbIH XafAaliaa, Kenik KypasblH Xypridy 6apbicbiHAg,

COHpali-aK KYPbUIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbUiFaH XKaraaliaa KongaHbaHpI3.
ApHalibl cakTay, TacbiMasngay aHe OpHanacTbIpy LWapTTaps! kegenmereH. KpisMeT Mepsimi askTanfaHHaH
KeliiH Byn byiibiMAbI kajere >xapary bap/iblk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH, KaHe 3aHAap/AblH,
TanantapbiHa Calikec OpblHAaNYbI TUIC.
Makcatbi: akyCTUKablk >kyie - AbIObIC LbFapyFa apHa/iFaH KypbUifbl.
MymkiHajkrep « Bluetooth 5.3 « XXapbik An0ATbI KeMecki >kapblk « True Wireless Stereo (TWS) —
akyctukanbik, 2.0 xyiiere Bluetooth boiibiHLua eki 6enek KonoHKanapab! TYMIHAECTIPY MyMKIHAri
« Arbitnacsl - TYPE-C « Kipiktipme MP3-nneep « USB xuvHakTayblutapbl MeH MicroSD kapTackiH kongay
« Kipicripinren FM-kabbingarbitibl « AUX ayauokipici « Hands free dyHkumsach! « TacbiMangay yiliH
bIHFal/bl acna « Pe3nHanbl >kabbiH TeXHUKaNbIK cunaTTamachi * [IbibbicTbik Cbi36aHycKa: crepeo, 2.0
« Comanblk, Wwbirabepic KyatTbiablk (RMS): 10 BT « CurHan/wy apakartbiHachl: 90 46 « XKwinik gvianazoHbi:
120-20000 Ty » AyiHamvkTep entemi: 2 x 1.8 " « IuHamukTep Keaeprici: 4 OM  CbIMCbI3 6aNaHbICTbIH,
vHTepdeiici: Bluetooth 5.3 « OpekeT eTy KalbiKTbIFb: 10 M « Kemecki xapbiKTbl COHAIPY GyHKUMACkE: 6ap
« Kyar ke3i: USB-aeH, 5 B, Li-lon akkymynstop « AKKyMynSTOPAH CbilibiMAbUbbl: 1200 MAY « Kyat
3N1eMeHTTepiHiH Typi: 18650 « AKKyMyNAaTOpAAH KYMbIC iCTey yaKbiTbl: 4 caF « AKKyMyNaTOpAbI 3apaaTtay
yaKpITbl: 5 caf « Pagvosuinikti gnanasoH: 87.5-108.0 MrL, « Ayanonsl kocy dopmatbl: WAV, MP3 « XKag
KapTacbiHbIH/ USB-(prelu-KnHakTayblILLbIHbIH KOAaHbINATbIH MakcManpbl kenemi: 64 b « KopnycTbiH,
MaTepwiasibl: pe3eHKeNeHreH XabblHbl 6ap NacTvik + Mata + MeTasn « BtoTyc KoCbUIbIChIH aXbIpaTkaH
Ke3zle baFaHa KyaTblHbIH aBTOMaTTbl COHY YakpITbl: 10 MUH * Tyc: rpaddutn
JKubIHTBIFBI * AKyCTUKaNbIK Xyvieci « Hyckaynblik « Type-C kabenb
mnoprraywei: OO0 «T/, Komnanusa Jedergep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. Cywesckas, 4om 27,
cp. 2, nometueHwe lll, komHarta 3, opuc 63.
SHaipywi: Chinaowl Co, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road,
Bao'an Dist, Shenzhen, China.
LUekTeycis cakTay mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 3 aii. Keningik mep3imi - 3 aii. Defender yakinerri
CepBUCTIK OpTasibIkTapbl — cinteme 6oMblHLLIa KapaHpI3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyHi: KanTamazaH KapaHbi3. OHAIPYLLi OCbl HYCKaY/IbIKTa KOPCETIATEH NakeTTiH Ma3MyHbI MeH
cunaTTamanapbiH e3repTy KyKplfbiH cakTaiiabl. COHFbl XaHe enkel-Tenkeini naiaanany skeHiHaeri
Hyckaysbik www.defender-global.com caiTsiiaa kon xeTimai
KbiTaiaa xacanfaH.
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PRZENOSNE GtOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub

pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki,

wytadowania efektrostatyczne). Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac¢ w
specjalnym punkcie zbiorki eIeEtrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.
mmmm Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywac¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary woc{nej oraz w $srodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywac¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w clggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzgdzenie rozprasza

uwaae, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkgje - Bluetooth 5.3 « Podswietlenie diodami « True Wireless Stereo (TWS) - opcja

sparowania dwoch oddzielnych gtosnikéw w jeden system gtosnikéw 2.0 « Ztgcze TYPE-C

* Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Wbudowany

FM-odbiornik « Wejscie audio AUX « Funkcja "wolne rece" « Poreczny uchwyt « Powtoka

gumowa Specyfikacji « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W

« Stosunek sygnat/hatas: 90 dB « Zakres czestotliwosci: 120-20000 Hz « Rozmiar gtosnikow:

2 x1.8" « Opdr elektryczny gtosnikdw: 4 Ohm - Interface tacznosci bezprzewodowej:

v
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Bluetooth 5.3 « Zasieg dziatania: 10 m « Funkcja wytgczania podswietlenia: jest « Zasilanie: USB,

5V, Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 1200 mA-h « Typ baterii: 18650

« Zywotno$¢ baterii: 4 ?odz « Czas fadowania baterii: 5 godz « Zakres czestotliwosciowy:
87.5-108.0 MHz » Obsfugiwane formaty audio: WAV, MP3 » Maksymalny obstugiwany rozmiar
karty pamieci / USB flash drive: 64 GB « Materiat obudowy: gumowane tworzywo sztuczne +
tkanina + metal « Czas automat?/cznego wytaczenia gtosnika po zerwaniu Eo}qczenia bluetooth:

10 min « Kolor: graffiti Komr etowanie ¢ System akustyczny « Instrukcja ¢ Kabel Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkdji: patrz opakowanie.
"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatuluj (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltg (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
E sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
mmmm PE Produs, in instructiunile de utilizare sau i)e ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase
din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurants si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului
convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
ﬁrodusulu_i nu se acorda nici un fel de garantii, .
u folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.
A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada
mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile - Bluetooth 53 « lluminarea cu LED-uri « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de
a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Mufa TYPE-C
« MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Receptor FM
incorporat « Intrare audio AUX « Functia Hands free « Suport convenabil pentru transport
« Suprafata cauciucata Specificatiile tehnice « Schema sonora: stereo, 2.0 « Putere totala de iesire
(RMS): 10 W « Proportia semnal/zgomot: 90 dB « Diapazonul frecventelor: 120-20000 Hz
« Dimensiunea difuzoarelor: 2 x 148 " « Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm « Interfata conexiunii fara fir:
Bluetooth 5.3 « Distanta de actiune: 10 m « Functia de oprire a luminii de fundal: este « Alimentare: 5V
de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1200 mA‘h « Tipul bateriei:
18650 « Durata de viatd a bateriei: 4 ore « Timp de incarcare a bateriei: 5 ore « Diapazonul frecventelor
radio: 87.5-108.0 MHz « Formate de redare audio: WAV, MP3 « Dimensiunea maxima acceptata a
cardului de memorie/unitatii flash USB: 64 GB « Materialul corpului: plastic cu acoperire cauciucata +
textile + metal » Timpul de oprire automata a coloanei la deconectarea conexiunii bluetooth: 10 min
+ Culoare: graffiti Set « Sistemul audio « Instructiunile « Cablu Type-C
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: Chinaow! Co, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com
Produs in China:
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NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
® RU pucreykums

BAexnapayma coorsercTBUA. Ha YHKUMOHMPOBaHIE YCTPOIACTBA (YCTPOWCTB) MOTYT NOBAUATL
CTaTUyYeckue, 3NeKTPUUECKIe WM BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (paguoannaparypa, Mo6UnbHbIe TeNedOHb,
MUKPOBO/IHOBbIE MYy, 31eKTpoCTaTyeckne paspajpl). B cyyae BO3HUKHOBEHMA yBenybTe
gaCCTORHVIe OT YCTPOWCTBA, BbI3bIBAOLLETO MOMEXW.
TMAn3auun 6atapeek, SN1EKTPUUECKOTO U 31EKTPOHHOTo o6opyaoBaHus

TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HajaeT, YTo ToBap He MOXeT 6biTb
YTUAM3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMU OTX0AaMU. OH JoNXeH 6biTb 40CTaBAEH B KOMMaHWO No c6opy U

yTuansaumu 6atapeek, 31eKTPUUYECKOTO 1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA.

Mpaeuna n ycnosua 6esonacHoro v 3¢ppeKTMBHOTO UCM0b30BaHNA TOBapa
epbl NPeA0CTOPOXHOCTH:

1. Vcnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaUeHMUHo.

B > He pasbuparts. [laHHOE M3AenNe He COAEPXKMT UacTeid, NOANEXaLLMX CaMOCTOATENBHOMY

PEMOHTY. Mo Bornpocam 06CIIy)KIABaHVIR W 3aMeHbl HeMCNpaBHOro n3aenvsa oGpaLu.aLZTer

K brpmMe-npoaaBLy 1AW B aBTOPU30BaHHbI cepBuCHBbIA LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa

%Gep,wrecna B €ro Le/I0CTHOCTM U OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepemeLyatolunxca NpesMeTos.

e npeAiHa3HayeH Ana geteln 40 3-x neT. MoXeT coaepkaTb Menkue AeTanu.

He ponyckaTb nonagaHus BAarv Ha usaenve 1 BHyTpb ero. He onyckatb usgenue B KUAKOCTH.

He nogeeprats 13aenve BU6paLMAM U MeXaHUYECKM HarpyskaM, CocoBHbIM NPUBECTH

K MeéXaHunyecknm pOEpe)KAeHVIRM ToBapa. B c/lydae Haim4yma MexaHn4eckunx I'IOBpe)KAeHVHZ

HIUKaKWX rapaHTWii Ha ToBap He AaeTcs.

He ucnonb3oBate Npu BUAVMBIX NOBPEXAEHNAX U3AENNA.

He nonb3oBaTtbcs 3aBelOMO HEUCNPaBHbIM YCTPOCTBOM.

. He ncnonb3oBatb npy Temrepatypax HUXKe Wn Bbllie PeKOMEH/YeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO NO/b30BaTeNs),

NPy BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCMPYEMOIi BAAXKHOCTH, a Takxe B arpeccuBHON cpese.

He 6partb B por.

He 1cnonb3oBatb 13aenve B NPOMBILLAEHHBIX, MEAVLIMHCKUX WAV NPOU3BOACTBEHHbIX LIEAAX.

0. B cayyae, ecm TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH NPU OTPULIATENbHBIX

Temnepartypax, Nepes Hauaaom 3KCrlyatauum Hy>KHO AaTb TOBapy COTPeTbes B TENJIOM
nometyeHum (+16-25 °C) B TeueHmne 3 yacos.

11. BbIk/toUaTh YCTPOMCTBO Kax/Ablii pas, KOrAa He NaHUpPyeTCA UCMONb30BaTb ero B TeueHne
ANNTENIBHOTO Nepnoja B‘peMeHM,

12. He ucnonb3oBatb ycTPONCTBO NpU BOXAEHWW TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBA B CyYae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHMaHMeE, a Takxe B TeX Cy4yasX, Korja OTKI0UeHUe yCTPocTBa
NpeaycMOTPEHO 3aKOHOM.

CneuuanbHble YCI0BUS XpaHEHUA, TPAHCNOPTUPOBKM W Peann3aLyi He NpeaycMOTpeHbl. YTuansaums

3TOTO V34€/1A IO 3aBepLIEHUN ero CpoKa CyXBbl JOMKHA BbINONHATECA B COOTBETCTBUN C

TpeboBaHUAMU BCEX HOPMaTMBOB W 3aKOHOB.

a3HaueHme: akycTnyeckas cucTemMa — yCTPONCTBO A1 BOCNPOM3BEAEHMA 3BYKa.

Oco6eHHocTu « Bluetooth 5.3 « CBeToanoaHas nogcsetka « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb

COMNpsXeHNs ABYX OTAE/NbHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B akycTuueckyto 2.0 cuctemy « Pasbem TYPE-C

« BctpoetHblii MP3-rineep « Moaaepykka USB-Hakonuteneit n MicroSD-kapT » BctpoeHrHbivi FM-npremHimk

» AUX-ayavoBxog * DyHkuma Hands free « YA406HbIN NoaBec Ans nepeHocku » MpopesnHeHHoe NoKpbIThe

XapakrepucTukm « 3BykoBas cxema: ctepeo, 2.0 « CymmapHas BbIxoAHas MOLLHOCTb (RMS): 10 Bt

« CooTHolenue curian/wym: 90 Ab « [lnanasoH yactot: 120-20000 'y « Pasmep gnHamukos: 2 x 1.8 "

« ConpoTvienieHme aAuHamikos: 4 OM « ViHtepdeiic GecniposoaHoii ceasu: Bluetooth 5.3 « lanbHocTb gevicTus:

10 M + KonnmyecTso cBeToBbIX PEXMMOB: 4 + DYHKLMA BbIK/IHOUEHIA NOACBETKM: eCTb ¢ MiTaHue: ot USB, 5B,

Li-lon akkymynsTop « EMkocTb akkymyastopa: 1200 MAY « Tun anemeHToB nuTtaHus: 18650 « Bpems pabotbl ot

aKkkymynaTopa: 4 yaca « Bpems 3apsku akkymyastopa: 5 yacos « PagvodactoTHbii AnanasoH: 87.5-108.0 MIy,

» opMaTbl BocnpowusseeHns ayavo: WAV, MP3 « MakcumanbHbivi NogaepkiBaembiii 06beM KapTbl NamaTvt /

USB-¢new-Hakonutens: 64 I'b « Matepuan kopryca: naactvk ¢ NpopesnHeHHbIM MOKPbITUEM + TKaHb +

MeTa/in + Bpems aBTOMaTYeCKOro OTK/IOUEHNIA MUTaHWA KOJIOHKM MY Pa3beAVHEHIN BOTYC COBANHEHA:

10 MuH « LigeT: I’paggww Komnnekraums » Akyctuueckan cuctema « IHCTpykums « Kabenb Type-C

mnoptep 8 PO: 000 «T/], Komnanus [lederaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. Cywiesckas, Aom 27, cTp. 2,

nometteHye lll, komHara 3, oduc 63.

Wzrotosutens: Haiinaoyn Ko. Jita. Aapec: KOHUT308-309, BunayHr b, XyadaH daiiaHLun Xap6op,

CuHbaHb 6-5 Poag, baoaHb [lncT, LL3HbuYK3Hb, KuTaid.

CéJOK FOAHOCTW He orpaHnyeH. Cpok cyx6bl - 3 MecsLa. [apaHTUHBIA CPOK - 3 Mecsua.

"Ceptudwikar cootsetcraua N2 EASC RU C-CN.AX49.8.01541/22 OpraH no ceptudwikaiym OpraH no ceptudukaLim

"Anekc-ceptudpukaums” OBLLECTBa € OrpaHNUEHHO OTBETCTBEHHOCTbIO “Anekc” COOTBETCTBYET TpebOBaHUAM

TexHnueckoro pernameHTa TaMoxeHHOro cotosa "O 6e30MacHOCTV HU3KOBO/ITHOrO 0bopyAoBaHMA"

(TP TC 004/2011) TexHWueckoro gemamema TaMOXeHHOro coto3a "IIeKTPOMarHUTHas COBMECTUMOCTb

TexHnueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok ageiictaus ¢ 14.07.2022 no 13.07.2027 BratouuntensHo. MoHyo

MHOPMALWIO O cepTuduKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha calite www.defender-global.com

Mpy 06HapyXeHU HeNcrPaBHOCTY o6ﬁamr/e/gb B CEPBUCHBIN LieHTP. CNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX

ttps://de
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LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender:
lpovssoanTeNt OcTaBASeT 3a CO6OI NPaBO M3MEHEeHMS KOMMIEKTALIAM 1 TEXHWUECKUX XapaKTepucTik,
yKa3aHHb\X B 3TOIZ I/IHCprKLlI/M. I'Iocne,qHsm W nonHas EepCVIﬂ MHCrpyKLLMVI AOCI'yI']Ha Ha cante
www.defender-global.com CaenaHo B Kutae.

fender.ru/places/service [lata npoussoACcTBa: CM. Ha ynakoBke.

PRENOSNI ZVOCNIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Cese zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
B i\, recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « LED osvetlitev ozadja * True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve
dveh locenih zvoénikov v en sistem zvoénikov 2.0 « Prikljuc¢ek Type-C « Vgrajen MP3 predvajalnik
* Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Vgrajen FM-sprejemnik « Avdio vhod AUX vrata
« Prostoroc¢na funkcija « Prirocen trak za enostavno prenasanje naprave s seboj « Gumirana povrsina
Specifikacija « Zvocna shema: stereo, 2.0 * Skupna izhodna mo¢ (RMS): 10 W « Razmerje med
signalom in Sumom: 90 dB « Frekvencno obmocje: 120-20000 Hz « Velikost gonilnika: 2 x 1,8"
« Impedanca pogonske enote: 4 Ohm « Brezzi¢na povezava: Bluetooth 5.3 « Domet delovanja:
10 m » Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 4 = Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da * Napajanje:
preko USB, 5V, Li-lon baterija + Kapaciteta baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 + Cas
delovanja z enim polnjenjem baterije: 4 ure « Cas polnjenja baterije: 5 ur « Frekven¢no obmogje
sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Formati zvocnih datotek: WAV, MP3 « Najvecja podprta zmogljivost
pomnilniske kartice / kljuckov USB: 64 GB « Material ohisja: gumirana plastika + blago + kovina
« Cas samodejnega izklopa: 10 min « Barva: Grafit
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov ¢ Navodila za uporabo « Kabel z vti¢nico Type-C
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatira, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
E nemoze utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
EE Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V suvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posuvacich casti v nom.
Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné Casti.
Nedovolit" aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zékona.
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Osobitosti « Bluetooth 5.3 » Led osvetlenie » True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat

dva samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « TYPE-C konektor
« Vstavany mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a paméatovych kariet MicroSD « Vstavané FM
radio « AUX- audio vstup ¢ Funkcia Hands free « PohodIné zavesenie na prenasanie

» Gumova vrchna vrstva Technické charakteristiky « Zvukova schéma: stereo, 2.0

« Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Vyvazenost signal/Sum: 90 dB ¢ Frekvencné pasmo:
120-20000 Hz - Velkost reproduktorov: 2 x 1.8 * « Odpor reproduktorov: 4 Ohm

« Bezdrotové komunikaéné rozhranie: Bluetooth 5.3 « Dosah: 10 m « Funkcia vypnutia

podsvietenia: je pritomné « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora:

1200 mA-h « Typ batérii: 18650 ¢+ Zivotnost batérie: 4 kusov « Doba nabijania batérie: 5 kusov
* Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz « Formaty audio reprodukcie: WAV, MP3

+ Maximalna podporovana kapacita pamatovej karty / USB flash disku: 64 GB

« Latka telesa: plast s pogumovanym povlakom + latka + kov « Cas automatického vypnutia
napajania reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 10 min ¢ Farba: grafity

Komplektacia « Reproduktorovy systém « Indtrukcie « Kabel Type-C

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, oka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
w2V dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
Ta inte i munnen.
Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp

i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sérdrag « Bluetooth 5.3 « LED-lampore True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet att para ihop
tva separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem via Bluetooth « Kontakt Type-C « Inbyggd
MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « Inbyggd FM-radio « AUX ingang
« Hands free funktion « Bekvam hangare for transport « Gummerad belaggning
Tekniska egenskaper « Ljudschema: stereo, 2.0 « Total uteffekt (RMS): 10 W « Signal/brus-
férhallande: 90 dB « Frekvensomfang: 120-20000 Hz « Storlek pa hogtalare: 2 x 1.8 * « Horlurars
resistans: 4 Ohm « Trad|6st interface: Bluetooth 5.3 « Overféringsavstand: 10 m « Funktion for
avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Strdmforsérjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri
« batterikapacitet: 1200 mA-h « Batterityp: 18650 » Anvandningstid med en laddning: 4 t
« Batteriets laddningstid: 5 t » Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz + Uppspelningsformat for audio:
WAV, MP3 « Maximal storlek pa minneskort/USB-minne: 64 GB « Holjets material: gummikladd
plast + textil + metal « Tiden for automatisk avstangning av hégtalaren nar Bluetooth-
anslutningen kopplas bort: 10 min ¢ Farg: graffiti
Utrustning < Hogtalarsystem « Bruksanvisning « Kabel Type-C
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,
Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

& UKR IHCTPYKLIA

[Aeknapaujis BignosigHocri
Ha ¢yHKLjioHyBaHHS NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BMIMBATM CTaTUUHI, N1eKTPUYHI abo
B1COKOYaCTOTHI NoAA (pagioanapatypa, MObiNbHI TenepoHw, MiKpOXBULOBI NeYi, enekTpocTaTUyHi
po3psau, TowWo). Y BUNaAKy BUHWKHEHH: Takoro BMAMBY 36ibLUTe BifCTaHb Big MOro Axepena.
YTunisauis 6atapeiiok, e1IeKTPUUHOrO | e1eKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA
Lis nosHayka Ha B1pobi, 6aTapeiikax 40 BUPOBy abo ynakoBLji MO3HAaYaE, Lo BUPI6 He
MOXHa YTUAi3yBaTh 3 No6yTOBMUMM BiAXxOoAaMmu. Bit noBuHeH byTn gocTaBneHuit B MicLe no
360py Ta yTai3aLii 6atapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
I Ta ymoBu 6 0 Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy
B 3an06ixHi 3ac06M:
1. BukopucToBYBaTM TOBap TiNIbKM 3@ NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHuii NpucTpiii He MICTUTb YaCTVH, LLO NIANAraOTb CAMOCTIHOMY PEMOHTY.
Lloso obcyroByBaHHs Ta 3aMiHM HecpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 QipMuU-NpoaaBLs
abo B aBTOpPU30BaHWii cepaicHuiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHs ToBapy BMEBHITbCA
B 110r0 LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpPeAVHI NPeAMETIB, WO BibHO NepeMmiLLyoTbCs
3. He nepepbauennii Ans AiTeit Bikom 40 3-X pokiB. Moxe MicTuTu Api6Hi geTani
4. 3anobiraiTe nonagaHHsA BOAOTM Ha BUPI6 abo BcepeamnHy BUPO6Y.
He 3aHyptoiite BUpIb B pignHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMpIb BibpalLyii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHsb, LLO MOXYTb NMPUBECTH
A0 YLIKOZXKEHHs BUPOOY. [apaHTis He HaJaeTbca Ha BUPIO, L0 MaE MeXaHi4Hi MOLIKOKEHHS.
6. He kopuctyiitecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLLKOAXEHMIA.
7. He BuKOpwVCTOBYBaTM NPV TeMMepaTypi BuLLEe abo HKYe TOI, LLIO PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLi
KOPUCTyBaYa, Npu BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOIOTY, @ TakOX B arpecyBHOMY CepeoBNLLi
8. He 6patn go pota
9. He BMKopUCTOBYBaTU BUPI6 338 NPOMUCIOBUM, MEAUYHUM ab0 BUPOBHNUMM NPU3HAUYEHHAM
10. Aikwo BUpI6 TpaHcropTyBaBca Npy Temnepatypi Hikue 0 °C, To Nepes No4aTkom ekcryaraii
noTpi6HO BUTpUMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hikye +16 °C NpoTarom 3-x roguH.
11. BuMuKaiite NpuCTPiil KOXKHOTO pasy, AKLLO NAAHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATH
110r0 NPOTArOM AOBrOTPUBANOrO Nepioay
12. He BKOpUMCTOBYIATE NPUCTPIiA N4 Yac ynpae/iHHA TPaHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie BiABOIKaE
yBary, a TakoX y BUMajKax, Koau BigktoUeHH: NpuCTpoto nepejbadeHe 3aKkOHOAaBCTBOM.
CnewjianbHi yMoBM 36epiraHHs, TpaHCMOPTyBaHHS | peanisaLlii He nepegbaveHi. YTunisauis Lboro
BUPODBY MO 3aKiHYeHHi M10ro TepMiHy cy>6u NOBMHHA BUKOHYBATUCA 3TiAHO BUMOT YCiX Aep>KaBHUX
HOPMAaTUBIB i 3aKOHIB.
MpbI3Hau3HHE: akyCTUYHa CUCTEMa - NPUCTPINA ANA BiATBOPEHHS 3BYKY.
Ocob6auBocri « Bluetooth 5.3 « CeitnogioaHe niacsivysaHHs « True Wireless Stereo (TWS) -
MOX/MBICTb CMOJYYeHHs ABOX OKPEMUX KONOHOK No Bluetooth B akyctuuny 2.0 cuctemy
« Pos'em TYPE-C « BbygoBaHuii MP3-nneep « Migtprmka USB-Hakonuuysauis i MicroSD-kapt
« B6ygoBaHuii FM-npuiimau « AUX ayaioxig * PyHkuis Hands free « 3pyunnit nigsic ana
nepeHeceHHs * MporymoBaHe nokpuTTs TexHiuHi XapakTepucTMKm * 3ByKoBa cxema: cTepeo, 2.0
« CymapHa BuxigHa notyxHicts (RMS): 10 Bt « CnisigHoweHHa curian / wym: 90 Ab « [lianasoH
yacrot: 120-20000 Iy « Poamip anHamiki: 2 x 1.8 * + Onip anHamikiB: 4 OM « HTepdeiic
6e3apoToBOro 38'a3ky: Bluetooth 5.3 « [lanbHicTb gii: 10 M + QyHKLis BUMKHEHHS NiACBIYyBaHHS: €
« XusneHns: Big USB, 5 B, Li-lon akymynatop « EMHicTb akymyasTopa: 1200 MA-4 « Tun enemeHTiB
>kuBeHHs: 18650 « Yac pobotu Big akymynsatopa: 4 rog » Yac 3apsgaHHs akymyaatopa: 5 rog
« PagiouactoTHui gianasoH: 87.5-108.0 My, » ®opmatu BigTBOpeHHs ayaio: WAV, MP3
» MakcumanbHwii NiATpUMyBaHWiA 06'em kapTku nam'ati / USB-¢neww-HakonuyyBaya: 64 b
+ Matepian Koprycy: NnacTik 3 ryMOBMM NOKPUTTAM + TKaHWHa + MeTan * Yac aBToMaTnuHOro
BiJJK/FOUYEHHA XUBNEHHA KONOHKM Npu po3‘eaHanHi: 10 x8 « Konip: rpaditi
Komnnexrauis « AkyctnuHa cucrema « IHCTpykuis « Kabens Type-C
IMnoprtep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemctso "Mpomucnosi Cuctremu»,
appeca: Byn. Kupuniscoka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: Yaittaoyn Ko. J1Ta. Aapeca: FOHiT308-309, bingir b, XyadeH daliHeHwwn Xapbop,
CiHbaHb 6-1 Poag, baoaHb Jict, LLiensxeHb, Kutait. TepmiH npuaaTHOCTI HEOBMEXEHWIA.
TepMmiH cyx6w - 3 micaui. FapaHTiitHmin nepiog - 3 micsui. Mepenik aBTopr3oBaHNX CepBiCHUX
LieHTpiB AUBITbCs Ha caiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUPOOHMLTBA: AVB. Ha yNakoBL. BUpobHUK 3anuniuae 3a cob60to NpaBo 3MiHK kommnaekTaLi i
TEXHIUHWX XapaKTePUCTIK, 3a3HaueHuX B Liit iHCTpyKLi. OcTaHHs Ta NoBHa Bepcis iHCTPYKLT
JocTynHa Ha cauti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
Ef mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
mmmm kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo‘lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « LED orqga yorug'lik « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida
dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « TYPE-C ulagichi « O'rnatilgan MP3 pleer
« USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash « O'rnatilgan FM-qabul giluvchi
« Audio kirish AUX porti + Qo'llarni erkin ishlatish funktsiyasi « Qurilmani osongina o'zingiz
bilan olib ketish uchun qulay tasma « Kauchuklangan sirt
Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt « Signal va
shovgin nisbati: 90 dB « Chastota diapazoni: 120-20000 Hz « Haydovchi o'lchami: 2 x 1,8 "
« Haydovchi blokining empedansi: 4 Ohm « Simsiz ulanish: Bluetooth 5.3 « Ishlash diapazoni:
10 m « Orga yorug'lik rejimlari soni: 4 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat
manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1200 mA-soat « Batareya turi:
18650 ¢ Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 4 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 5 soat
« Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Audio fayl formatlari: WAV, MP3 « Xotira
kartasi / USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Korpus
materiali: kauchuk bilan qoplangan plastmassa + mato + metall » Avtomatik o'chirish vaqti: 10 min
« Rang: Graffiti
Paket tarkibi - Karnay tizimi » Operatsion go'llanma  Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial
Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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